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ANOTACE

Predmétem prace je analyza a interpretace univerzitnarhdmi Davida Lodge.
Prace se konkrétnzantiuje na zdroje a prvky korma, zejména humor, satiru a
parodii, v Lodgeo¥ volné trilogii Hostujici professi, Swt je malya Pékna prace
Vychodiskem diplomové prace je charakteristika ermitniho roménu, detrg
spol&enské situace v obdobi vzniku tohoto Zanru, aésjruprehled jeho
piedstavitel, s dirazem na roman Kingsleyho Ami&astny Jim Prace se dale
zabyva zjisoby realizace komiky v textu a z této zakladny §exipa praktick&ast.
Hlavnim cilem je pouk&zat natgoby vyuzZivani komiky v univerzitnich romanech

Davida Lodge a tohoto z&mu je dosaZzeno v rozboru jednotlivych tiext

ABSTRACT

The subject of this work is analyses and interpiataof David Lodge’s campus
novels. In the concrete, the diploma paper is fedusn sources and elements of
comicality, especially humour, satire and parodyl.odge’s free trilogyChanging
Places Small Worldand Nice Work The starting point of this diploma paper is
characterisation of the genre of the campus nawvigh, the inclusion of the social
situation in the period of the genesis of this gerand the short outline of its
representatives, with emphasis on the novel of leng AmisLucky Jim In the
following the work considers the ways of the reatlisn of comicality in the text
and from this basis the practical part derives. iffagn aim is to point out the ways
of usage of comic in Lodge’s campus novels and phrpose is achieved in the

analysis of the particular texts.
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UvoD

Za téma své diplomové prace jsem si zvolila humamiverzitnich
romanech Davida Lodge. Z&miji se gedevSim na zdroje komiky v autotov
volné trilogii Hostujici profesa, Swt je malya Pékna préace.

Cilem této diplomové prace nenideypavajici interpretace zitvanych
dél, ale vystiZzeni charakteristickych #ysuniverzitnino romanu aiedevsim
identifikace zdraj humoru v dile Davida Lodge. Tohoto cile se pokusim
dosahnout v analyze jednotlivych rondan

V teoretickécasti této prace jeémovana pozornost charakteristice zanru
univerzitniho romanu a spakenskym podminkam v povélee Anglii, v niz tento
typ literarnich dl vznikal. Pro tento druh romanu jeéipnany & zasazeny do
univerzitnino prosedi. Protagonisté pochazejiad akademickych pracovriik
nejastji jsou jimi samotni profeda

DalSim typickym rysem je hojné vyuZzivani humorujrgaa parodickych
prvki. Za zrodem tohoto Zanru stal nejen rostouci vyzoaiverzit v padesatych
a Sedesatych letech dvacatého stoleti, ale i toyri@ho anglickych i americkych
spisovatel zarove pracovala na univerzitdch jakgiielé literatury. Lodge sam
na rekolika univerzitach gednasel.



1. CHARAKTERISTIKA UNIVERZITNIHO ROMANU

Pojem ,univerzitni roman“ (campus novel) se ¢imd objevovat
v souvislosti s dilem anglického spisovatele Kieghb Amise Srastny Jim ktery
vySel roku 1954. Za vznikem tohoto Zanru stal restovyznam univerzit jak ve
Velké Britanii tak i ve Spojenych Statech a takitakt, Ze mnoho anglickych a
americkych spisovatél pasobilo na univerzitach jako ¢itelé literatury nebo
psani. Neni pro to divu, Zéada z nich z&la psat romany z univerzitniho
prostedi! Dg tohoto druhu roméanu je tedy zasazen do akadefmicle$tta a
hlavnimi protagonisty byvaji &Sinou profesti, ktefi na univerzié pasobi.
DalSim charakteristickym rysem tohoto Zanru jgetné parodické prvky.

The Concise Oxford Dictionary of Literary Terndgfinuje univerzitni
roman nasledown

A novel, usually comic or satirical, in which thetian is set within academic life.
Many novels have presented nostalgic evocationsltége days, but the campus
novel in the usual modern sense dates from thest3&@gsley Amis’s Lucky
Jim began a significant tradition in modern fictiancluding David Lodge’s
Changing Places.

Hilsky vystihuje dalSi velmi@lezity atribut univerzitnino romanu a to, Ze
jeho vznik ve specifickém prdasdi ho zarovie predukuje specifickému publiku,
protoZe ne Upkhkazdy by byl schopen pochopit a ocenit prvky &tef parodie?
Ctené orientujici se v akademickéméy dilu porozumi podstagrsnaze.

Jak uz bylore¢eno, @jiStém byva univerzita, &Sinou jde o Ustav mensi
povahy, a hlavnim hrdinou vyujici, nefastji ptimo z katedry anglistiky (coz
ale neni podminkou), ktery obvykle tgmbi rgjaké spoléenské faux pas nebo
jistym zpisobem pobiuje své okoli, atasto se zdrojem humoru stava i jeho
pestry osobni, zejména sexualni zivot. Neodmyshiel ¢ast univerzitniho

romanu tvei patiéna davka humoru, parodie, satiry i ironie.

! HILSKY, M. Sowasny britsky romanPraha : Nakladatelstvi H&H, 1992. ISBN 80-854@&#3)
str. 104

2 BALDICK, C. The Concise Oxford Dictionary of Literary Tern@xford : Oxford University



2. SPOLECENSKA SITUACE V OBDOBI VZNIKU

UNIVERZITNIHO ROMANU

Druha s¥tova valka atasla jak ekonomikou Velké Britanie tak i jejim
postavenim jako stové velmoci. Valka odkrylaadu socialnich probléina
rozdily mezi jednotlivymiitidami jes¢ vic vystoupily. VIada byla nucena schvalit
fadu socialnich reforem: Education Act (1944), Nadlolnsurance a National
Health Service Act 1946), které byly za&mny gedevsSim na vadavani,
zdravotnictvi a podokin

Vyznamnou zrénou ve Skolstvi bylo umoZni ziskani stipendia na
univerzitu pro jedince z niZSichid, ktei by si to jinak nemohli dovolit. Jednim
z takovych byl i Kingsley Amis. Intelektualové zrhéch vrstev ovSem s touto
reformou nesouhlasili a ndvpfichozim davali najevo svou nadenost a
opovrzeni.

Nicmeére vitézstvi labouristické strany ve volbach roku 1945 zaik
socialniho statu s lepSim figtupem ke vz&ldni britskou spoknost
demokratizovaly a pomalu a jisji zacaly zbavovatifdniho rozdleni?

Druhd s¥tova valka odsunula nebotrguusila profesni drahu mnoha
spisovatdl, ktei by jinak psali nebo debutovali uz vyticatych letech, ale Kii
valce muselicekat az na léta padesata. Neni tedy zadniekvppenim, Ze ve

velkém pd@tu &kl z padesatych let je patrny odrazegesSlého desetileti.

V literature se v padesatych a Sedesatych letech objevujingrhnuti“
(The Movement) a ,rozzlobeni mladi muzi“ (Angry YauMen). Oba tyto nazvy
ozna&uji now nastupujici autory v padesatych letech, jde ¢ ddliSné ale
prekryvajici se kategorié.

~-Hnuti“ byla basnickad Skola, jejimzudc¢im predstavitelem byl Philip
Larkin a patili k ni i John Wain, Donald Davie, Dennis Josepfright a Kingsley
Amis. Jejich hlavnim cilem bylo nahradit surreatisbu a silé metaforickou
poezii basnik kolem Dylana Thomase poezi¢onou, srozumitelnou, vtipnou a
realistickou.

Termin ,rozzlobeni mladi muzi“ se poprvé objevitasopiseSpectatora

puvodné oznaoval skupinu autdr, ale i jejich literarnich hrdin ktefi otewens

® LODGE, D.Jak se pi$e romamarrister & Principal — studio, 2003. ISBN 80-85987-0, s. 95
4 Tamtéz, s. 93



vyjadiovali nespokojenost se situaci v &asné Britanii. Mezi nejznagjsi seradi
John Osborne se svym Jimmy Portere@hlédni se v hévu), Alan Sillitoe
s Arturem SeatonemV( sobotu veéer, v nedli rano), John Braine s Joem
Lamptonem Misto nah@e) a samoiejmé Kingsley Amis s Jimem Dixonem
(Sastny Jin. Pojem ,rozzlobeni mladi muZi* se oviem postupazstil na
v8echny zajimavé népublikujici spisovatele daného obddbi.

*LODGE, D.Jak se piSe romamarrister & Principal — studio, 2003. ISBN 80-83987-0, s. 93-
94



3. PREDSTAVITELE UNIVERZITNIHO ROMANU

Amisav Sastny Jimse shledal s kladnym ohlasem kritiky itfzpi ¢ten&a
a univerzitni roman se tak stal ob&@mamym zanrem v Anglii i Americe. Mezi
nejznangjSi predstavitele americkych univerzitnich romiarpati Bernard
Malamud se svym dilemlovy Zivot(A New Life, 1961) a Mary McCarthyova
s romanemAkademicky h§j(Groves of Academy, 1952). Z nejvyznatjiich
anglickych zastupc tohoto Zanru riweme jmenovat Malcoma Bradburyho a
Davida Lodgé’

Autofi univerzitnich romah ve svych dilech vic&i mérg vyuZivaji
humor, satiru, ironii a parodii. Hlavni hrdina sgakym zpisobem dostava do
konfliktu s okolim nebo zjsobi spoléensky skandal. Hilsky znuje rekolik
typickych motiva  vyskytujicich se v kompozici univerzitnich ronan
Protagonistécasto vedou neuspidany soukromy Zivot a mnohdy prozZivaji
sexualni dobrodruzstvi. Jindy se dostavaji do spersvym naidzenym anebo
pokazi mjakou spoléenskou udalost. Velmi ¢asto je postaveni hrdinna
univerzig vratké a plné obav o své misto.

Lodge pro své zapletky vyuziva vymmé pobyty a prosdi

mezinarodnich konferenci.

3.1 Kingsley Amis

Kingsley Amis (1922 — 1995) byl anglicky prozaik k#&snik a je
povazovan za zakladatele zanru univerzitni rom#&mis ngl k univerzitnimu
prostedi velmi blizko, jeho studium na oxfordské unaigrsice erusila valka,
béhem niz Amis slouZzil v britské arm&dale po valce studium dokéiha stal se
profesorem angitiny ve Swansea a v Cambridgi . Spisovatel vzbuadijem
stendského publika uz svou prvotindisastny Jim(Lucky Jim, 1954), satirickym
romanem z univerzitniho prdsti. Diky tomuto dilu byva autor ozimvan za

_rozhnévaného mladého muzé«.

® HILSKY, M. Sowasny britsky romanPraha : Nakladatelstvi H&H, 1992. ISBN 80-8546%3)
s. 104

"Tamtéz, s. 104

8 PROCHAZKA, M.; SRIBRNY, Z. ET AL. Slovnik spisovatél Praha : Libri, 2003. ISBN 80-
7277-131-0, s. 102



Amis napsal celoiiadu roman se satirickymi prvky, za zminku stoji na
piiklad druhy spisovatél/ roman Ten nejasny poci{That Uncertain Feeling,
1955). Roman vypraviifbéh pomocného knihovnika Johna Lewise, ktery se
svymi SaSkovskymi p6zami dovede dostat i ze swrhlrsituaci. John zaziva
milostné dobrodruzstvi s manzelkou jistého bohat@lude, ale odmita vyhlidky
na lepSi budoucnost a vraci se ke své fodifrdinou dilaTlusty Anglifan (One
Fat Englishman, 1963) je Anglin stedniho ¥ku, velmi haklivy ohleda své
statni pisluSnosti, ktery se dastni veirka a zaziva milostna dobrodruzstvi.
Objevuje se zde kritika snobstvi. V romarakeiv problém(Jake’s Thing, 1978)
je tekem satiry sexualni terapie. Z dalSich AmisovyéhmiZzeme pipomenout
Ligu proti smrti(Anti-Death League, 1966), v tomto dile se vyskytaetné prvky

spoletenské satiry, antimilitaristické groteskyddeckofantastické prézy.

3.1.2 Fastny Jim

Hlavni postavou romanu je James Dixon, ktery [gojojudrzeni svého
mista univerzitni &itele. Dixon se proto snaZi wétdo gizné svého natizeného
Welche, jimZ ale v hloubi duSe pohrda. Navenek lsev& slusd a snazi se
dodrzovat spokenské normy, ale ve své mysli sedstavuje pro Welche, a nejen
pro rgj, nejriznéjSi komické pomsty,ieba, jak by ho nacpal do zachodové misy,
jindy jen tak mimochodem dochazi k 2&v, Ze nefijemny rozhor by byl vhodn
ukonien Welchovou smrti. Dixon na katedneudlal nejlepSi dojem, &hem
prvniho tydne fivodil ne¥’astnou nahodou lehké zeari profesoru angitiny,
kdyZ nakopl oblazek a trefil profesora do kolenenst se mu poddo i kvestora,
kdyz Kklopytl, a podkopl tomuto muzi Zidli zrovna whvili, kdy se na ni chi
posadit.

Presto se Dixonovi dostava pozvani na vikend ¥laokém duchu u
Welchovych. Protagonista se obava, Ze cely viketak \Skrobené spalaosti
nevydrzi a prosi svéhdigele, aby k Welchovym o vikendu zavolal &dgstiral,
Ze za Dixona fijeli navstivit rodte. Dixonv pribeh je plny situani komiky, ale
vyzniva také jako kritika britského Zivotniho stylD vikendu Dixona stiha jedna

yaY

°® STRIBRNY, Z. Déjiny anglické literatury (2)Praha : Academia, 1987., s. 733



plete Bertrandovu fiitelkyni stou pedeSlou. Dixon nefize ve spolénosti
vydrZet a odchazi do hospody, kde se opije. Ranra®ouzi u Welchovych se
strasnou kocovinou.

Swtlo ho bolelo, ale nebolelo ho tolik jako pohled jednotlivé gedngty; po
prvnim pokusu se rozhodl uZima nepohnout. V3echno, co #idmu pulsovalo
tupym durnim v hla¥. Jeho Gstaiejme slouZila kjakému nénimu tvorovi za
latrinu a pozdi i za mauzoleum. Bhem noci se také ¢akym zpsobem
z(castnil grespolniho Bhu a byl odpor# ztlugen tajnou polici. Bylo mu zI€.

S hifizou zjifuje, Ze prav&podobré usnul s héici cigaretou a poddo se mu
propdlit prostradlo, deku, zwit stolek a dokonce i drahy koberec. Zamaskovat
nasledky této kalamitni situace mu pomaha krasnérdelova pitelkyne
Christina.

Komicky pisobi i Dixonovi pokusy oklamat zinénym hlasem v telefonu
Bertranda a pani Welchovou nebo komplikovany Gaagkti Barclayovych, kdyz
Dixon potebuje odvoz z plesu.

Postava Welche je &esrenim roztrzitosti, zaponwtlivosti a
neschopnosti. S&na je uz jen samotnarguistava Welche jako seriézniho
akademického pracovnika. JenZe Welch pochazi i spd&nosti a diky svému
postaveni mize rozhodovat o osudech ostatnich lidi. Dixon maéitpde na
univerzitu nepdf, dokonce své hodiny povaZuje za ztréasu svého kasu
student. Svij odpor k burZoazni spaleosti dava nejprve najevo jen ve svych
predstavach a grimasach. A jestlize Dixoné¢em vynika, pak je to jeho umi
délat obliceje.

Dovolil svému oblteji vytvorit straSnou grimasu, st bradu, jak nejdal to Slo,

a pokouSeje se zaravepokriit nos az k ¢im. Kdyz takka plné doséahl cile,

sundal si bryle, aby je wistil, ale i bez nich hravrozeznalctyii swedky svého

vykonu, ktéi ho pozorovali stojice u okna&kolik metri odtud™

Zlomovy okamzik nastava v momeénkdy Jim gepere Betranda, a poprvé
dovede gkomu nahlagict, co si o 8Bm mysli:

.Blbce jeden uSata, otlemend, slintava, pomyslel siixo
,Blb¢e jeden usata, otlemena, slintavi@kl.*

Sastny Jimoviem nelii jen samé komické situace, protagonista se citi

pod tlakem nejen ze strany Welche, ale i ze stmrgy fitelkyné Margarety.

19 AMIS, K. Sastny Jim Praha : Nakladatelstvi Svoboda, 1992. ISBN 80-22856-8, s.59
" Tamtéz, s.164
2 Tamtéz, s.192



Stejre jako neni schopny odejit z univerzity, kde se tietastny, nedovede se
vyprostit z Margaretina vlivu a jejich vztaltijimé jako réco, co nelze zimit.
Margareta je psychicky nevyrovnana a Jim se zaithizodpowdny. Nakonec
vychazi najevo, Ze Margaretin pokus o sebevrazdu poglvod narafieny
dokonce na dva muze najednou.

Vrcholem roméanu je Jimovaigdnaska, kter4 se zaravestava velkou
spole&enskou udalosti, a objevuji se na ni snad vSecbatiapy z romanu. Tato
udalost vSak kati naprostym fiaskem. Dixon na&guinaSce zkazi, cotrbe. Jinmiv
piitel mu slibuje zachranu, a kdyby sgthbm gednasky dostal do Uzkych, coz da
najevo tak, Ze se stéasré podrba na obou usich, Atkinson vzo¥ammdli a strhne
pozdvizeni. Jenze Jim séed gednaskou opije achem ni paroduje Welche a
posléze i rektora univerzity. Neni divu, Ze po torskandalu fichazi o misto.
Presto ale na konci romanu nachézi svststv podok krdsné Zeny a nového

zamsstnani.



3 KOMI €CNO V LITERARNIM TEXTU

Slovo koméno pochazi #eckého ,kdbmos*, coz znamena ,veselyrd*
¢i ,zabava“. Negastji se komEno objevuje v komediich a komedialnich Zanrech.
Muzeme ho ufit jako spol€éného jmenovatele pro humorné, satirické (iomgck
sarkastické) i groteskni.

V textu vznikd komino na zaklad rozporu mezi v&Simi znaky a
vnitinim obsahem, mezi zdanlivym a skimgm vyznamem slovcinat a
udalosti*® Pri budovani komina hraje svou roli také néhoda, kter4& pomaha
vystawt a zauzlovat zapletku.

Obecrg rozliSujeme komiku situmi a jazykovou, Lederbuchovaéli
komicno na tematické, do¢hoz zahrnuje komiku sitgai a komiku
charakterovou, a kommo jazykové!* Zika vSak upozawije, Ze
charakterova komika jestsinou podmitina komikou situgni a naopak®

Situani komikac¢asto stavi na protikladech. Zdrojem humortzm byt
protiklad mezi vyvinutym usilim a cilem. Komickagiava se snazi vypadat jinak
(moudejsi, krasijSi nebo mladsi) nez ve skuabesti je. Za komicky rizeme
povazovat i jisty jev, je-li podmbvany osobnosti, to znamena, Ze tento jev
Z osobnosti vychazi a ona je jehéicmou. Telesnou vadu nelze chapat jako
pricinu komina, protoZzelovék za ni nenmize. Humorg maze pisobit i pongrné
nevyznamna (ndfklad puntékéiskd) postava, podminkou ovSem je, Ze tato
postava nesmi ohrozovat jiné. Jakmile sgak@ situace stdva nebezpeu,
piestava pisobit komicky.

Jazykovéa komika je zaloZzena nige s jazykem, v niz dochazi k aktualizaci
vyznamu slov, slovnich spojeni i samotnych hlasekgentru pozornosti stoji sam
jazyk. V jazykové komice ¢¥i jazyk ze svého nevgrpatelného potencialu
komunika&nich moznosti a funkci. Jazykova komika pracujeeabryklymi
vyznamovymi vztahy a préwyto vztahy mohousobit komicky.

Existuje fada mozZnosti dosaZeni komickéheinku, wtSinou jde o vyuZiti
synonymie, homonymie (vlastni i nepravé), tropiksizyika, nelogického
vyznamového spojeni mezi slovy — nonsensgkdyl je pro komicky efekt

13 MIKO, F. Stylové konfrontacidBratislava : Slovensky spisovétd 976

Y LEDERBUCHOVA, L.Privodce literarnim dilemPraha : Nakladatelstvi H&H, 2002. ISBN
80-7319-020-6, s. 148

15 ZILKA, T. Poeticky slovnikBratislava : Tatran, 1987., s. 326



utvoren i neologismus. (...) Komickycin méa aktualizace doslovnosti vyznam

pienesenych (i v ustalenyctenich)®

Komi¢no lze realizovat tznymi zpisoby a formami, f@sto z nich
muzeme v¥lenit dva z&kladni druhy, z nichZ pak vych&zi drasyatni. Emito

zasadnimi druhy jsou humor a satira.

4.1 Humor

Pivod slova humor iizeme hledat v latinském ,humor”, wgkladu
.vldha" nebo ,vlhkost‘. Humor je jemijSi forma koména zakladajici se na
n&hlém zvratu a néekavanosti. Jak zmije Zilka, chce-li spisovatel doséahnout
komi¢na prostednictvim humoru, musi na tien&e nejprve fipravit, protoze
humor vyZaduje fipravnou fazi si&ujici k vyvrcholeni jisté situace daqnem
neaiekavaného zavu. Zawr ovsem obsahuje nejen nenadaly zvrat, ali®sym
do jiné vyznamoveé rovinyimz informace poskytnuté Wipravné fazi ziskavaji
jiny smysl. Pra¢ tato n€ekand zmina vyznamu vyvolava dtende reakci —
nejastji smich®

.,Posun zjednej tematickej a vyznamovej oblasti diahej je zakladom pre

smiech; pritom¢asto ide o nahly prechod zo vzneSeného vyznamopéle do

banalneho vyznamového lfo Nahle skoky, posuny sa zane uskut&iuju
prostrednictvom pointyo je typické pre anekdotu a vtip’*

Podminkou realizace a uplai humoru je Hjemce, jenz disponuje
dostaténym smyslem pro humor a dovede tak kémoiv textu odhalit, deSifrovat
a prozit. Lederbuchova zastava stejny nazor: ,(..lievatue jako humorné
prozivame to, co sésuje zcela neekavar vyznamy fiznych kontexi, styli, co
k sok& logicky nebo konvetné vzato nepdt (...) a co jsme schopni jako rozpor
piijmout (...)*?° Lederbuchova uznava, Ze mira smyslu pro humardiidualni
a rozviji tuto mySlenku hlowj, nejen, Ze lidské dispozice hodnotico jako

komické mohou byt ovliviny nasi narodnosti a kulturnimi zvyklostmi dité

16 L EDERBUCHOVA, L. Privodce literarnim dilemPraha : Nakladatelstvi H&H, 2002. ISBN
80-7319-020-6, 5.132

" ZILKA, T. Poeticky slovnikBratislava : Tatran, 1987., s.52

18 Tamtéz, s.52

¥ Tamtéz, s.52

2| EDERBUCHOVA, L. Privodce literarnim dilemPraha : Nakladatelstvi H&H, 2002. ISBN
80-7319-020-6, s. 113
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skut&nost mize byt v gjaké oblasti hodnocena jaké4ma, normalni, ale cizinec
ji bude hodnotit jako komickou), ale ve vnimani kona také znéné zavisi na
centralnich postojich jedince:

Jako komicky hodnotime obetn(...) vysledek estetického vztahu (...) za
podminky, Ze hodnotici subjekt je schopen udrZowat vztahu k objektu
prakticky odstup — n&purodi-li se na smrcich misto SiSek jablka, budpisobit
komicky za podminky, Ze hodnotici subjekt nebudéstexné zavisly na
smrkovém seminket.

4.2 Satira
Satira zazila neptSi rozmach ve stdowku, ale jeji kdeny sahaji az do

staroku. Slovo vzniklo z latinského ,satira“ a doslovpieklad znamené ,plna
ovocna misa.” Satira Ize klasifikovat jakoiegsi formu komina.

Zatimco humor, zakladajici se na telkdvaném zvratu, wie byt tzv.
bezgednitny??, satira je druh koniha s konkrétnim za#enim kritiky. Humor
vyvolava smich fesunem z jednoho vyznamového pole do jiného aniz by
kritizoval. Satira poukazuje na spodmské nedostatky a politické problémy, a
ackoli to ckla zdanliv¥ posméSnym zgmgisobem, jejim cilem je upozami na

spole&enské neduhy a jejich nasledné odstndn Satira zahrnuje_ironiia

sarkasmusa c¢asto vyuziva hyperboly (nadsazky).¢které literarni zanry,
nagiklad satiricky roman, vyuZivaji satiru jako zakbadstavebni kdmen nebo
pojici prvek pro svou kompozici. Ze satir§zt i parodie, komické napodobeni
charakteristickych rysa chovani. V literafte jsou parodovana, tedy imitovana a
karikovana, jina urlecka dila zvyrazgnim a zesmdninim jeho typickych

rysi.?

L LEDERBUCHOVA, L. Privodce literarnim dilemPraha : Nakladatelstvi H&H, 2002. ISBN
80-7319-020-6, s. 148

22 7ILKA, T. Poeticky slovnikBratislava : Tatran, 1987, s. 53

B KLIMES, L. Slovnik cizich sloPraha : SPN, 2005. ISBN 80-7235-272-5, s. 658
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4.2.1 Ironie

Ironie (z teckého ,eironeia® — ,0siek”) je druh nefimého
pojmenovani, zpravidla zaloZzeného na protikladwtao se opravdu miff.

Odborna literatura dkdy rozliSuje dva typy ironie. Pro prvni typ je
piiznané kladné hodnoceni osob, udélosti apod. &rgpa ¢ili negativnim
vyznamerf. Ve t& ,To je tedy krasny obraz!“ slovo ,krasny“ vlagtanamena
,08Klivy“. Tento druh ironie fliSnym chvalenim dosahuje pravého opaku a
nabyva negativniho vyznamu. ,Prevaha Zjepacich vyrazov, zdrobnenim,
nadmerny vyskyt kladnyc hodnét prechadza do prati@dstava sa nositem
zapornych vlastnosti®

Druhy typ ironie funguje f@sre opan¢, vyrazy s negativnim vyznamem
popisuji pozitivni hodnotylovéka, wci, prostedi apod. Zilka tento druh ironie

poklada za vhodny prastdek sebeironie.

4.2.2 Sarkasmus
Sarkasmus byv&asto zammovan sironii, ale uz zpkladu

feckého ,sarkasmo” (,trham maso“),i@eme vycitit rozdil. Sarkasmusigeme

sice charakterizovat jako vystupvanou ironii a , podolinako ironie, sarkasmus
casto kritizuje gjaky spolé€éensky Skodlivy jev a ifite dokonce vyjavat

vyznam také protikladem. Rozdil je ale vtom, Zerkasmus odhaluje
nebezpénost daného jevu nebo objektu zdanlivym uznénino j@ozitivni

hodnoty?” A piedevsim, zatimco ironii Ize povaZovat za poms jemny

prostedek kritiky,

[sarkasmus] nevyvolava iba Usmeyv, ale ajpaja (...). Oproti [sarkasmu] je
irbnia odpusgajuca a milosrdna; jej hodnota sa zvySuje tyim viac si vie
zachovd zdanie pozitivneho ¥ahu k objektu, realite. V [sarkasmu] se vSak
zamer autora vzdy niekde prejavi: kriticky postapza by zakddovany bdi

v nejakej nardzke alebo v priliSnej, az absurdngjetboliz&cii pozitivnych
hodnot?®

Pro sarkasmus je typicka spiSe jizlivost a&p&host a obsazena pointa

byva trpka a szirava.

2 Tamtéz, s. 322
% ZILKA, T. Poeticky slovnikBratislava : Tatran, 1987., s. 109
% Tamtéz, s. 109
' Tamtéz, s. 111
% Tamtéz, s. 111
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5 ZIVOT A DILO DAVIDA LODGE

Dvacéatého osmého ledna roku 1935 se v londyiskeé Brockley narodil
romanopisec, satirik, ale i literarni kritik a dratk David John Lodge. Ve svych
beletristickych dilech¢asto satirizuje akademicky &v a univerzitni Zivot,
nevyhyba se ovSem ani ténmat jako katolicismus nebo feminismus. Spolu
s Kingsleym Amisem a Malcolmem Bradburym ipatmezi nejznargsi
piedstavitele tzv. univerzitniho romanu.

Jako di¢ zazil David Lodge bitvu o Britanii a bombardovasnm némeckou
Luftwaffe, se svou matkou bykhem druhé sttové valky evakuovan do Surrey a
Cornwallu. Vyfistal v povaléné Anglii v tradéni katolicky orientované rodén
Jeho otec, William Frederick Lodge, saxofonistalariketista, i matka, Rosalie
Murphy Lodge, spadali do¢thické fidy a jejich ekonomicka situace nebyla
nikterak vain&®

Autorova naboZensky sffovana vychova se odrazi v jeho prvnim romanu
Navsevnici kina The Picturegoers, 1960), kde vykresltieny katolické rodiny
Zijici v jiznim Londyr. Rimskym katolikem je i protagonist®ne zkazy
v britském muzeThe British Museum Is Falling Down, 1964), ktevéteka
opravdu Sileny den. V noci si nevy#iitelnym zpisobem pohmoZzdi nohu, zaspi a
V praci se neiiive na nic soudit, protoze se obava, Ze je jeho Zené&vte
teéhotna. Podle oficialniho vynosu nesmi tatiehSti katolici pouzivat jakoukoli
antikoncepci. Autor zde zachycuje absurditu mak&bls sexu u katolickych
par. Adam Jablick (v originale Adam Appleby) se vyd&azenou katolického
spisovatele a doufé, Ze se mu od ni porigkat dosud nevydany rukopis, jenz by
mu mohl pomoci ke kariérnimustu. Jenze nasleduje velké zklamani, kdyz zjisti,
Ze se jedna offsné mravni katolickeé dilo, které by nikdo ani viydachél. Adam
je uveden v pokuSeni, kdyz mu velmi mlada dcerahonspisovatele nabidne
tajné erotické rukopisy vy#mou za sex.

V deseti letech se Lodge zapsal na St. Joseph'slefwa Catholic
grammar school a v roce 1952 nastoupil na UniwefBdllege v Londya. Ziskal
titul BA z anglického jazyka a po#i i MA. Spisovatel poté absolvoval

dvouletou vojenskou sluzbu, z niZz a ze ziskanyalSekosticerpal ve svém dile

29 ANONYMUS. http://en.wikipedia.org/wiki/David_Lodgéauthor) [online]. 2011, posledni
revize 18. 4. 2011 [cit. 2010-08-14]. <http://erkipedia.org/wiki/David_Lodge (author)>
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Zrzku, ty jsi blazen(Ginger, You're Barmy, 1962). Po sl@ly armad se
vénoval doktorandskému studiu na univerzitBirminghamu a roku 1960 se stal
¢lenem fakulty, kde po mnoho letganasel anglickou literaturu. V této dobi
také vzal svou Zenu Mary Frances Jacob, se ktebtrindsti.*

Cast roku 1969 stravil jako hostujici profesor ndifidenské univerzig
v Berkeley, coZz nad zapisobilo na tolik, Ze se tento zazitek promitl doojeh
humoristické tvorby, konkrétndo Hostujicich profesar (Changing Places: A
Tale of Two Campuses, 1975). Tento rom#& jak z rozdilného prosadi britské
a americké univerzity, tak i fizné dobové atmosféry v Britanii a Spojenych
statech a row¥ z odliSnych zivotnich st§lobou hlavnich postav. Morris Zapp a
Philip Swallow si nakonec nevyii jen sva pisobist ale i manzelkyHostujici
profesai jsou prvnim z Lodgeovych univerzitnich rondan

Volné na & navazuje diloSwt je maly (Small World: An Academic
Romance, 1984), které ma podtitwinjverzitni romancg o némZz sam Lodge
piSe, Ze nejdeo romanci typucervené knihovny, ale o romanci, jaké s laskou
zkoumaji obyvatelé univerzitniho&a: o romance Heliodorovy, dipehy kruhu
krédle ArtuSe, o Faerie Queene (Krélovna vil), Qdkn Furiosa, pozdni hry
Shakespearovy a tak dalé*Pripisuje dilu vysoky stupefiktivnosti a doklada to
mottem z Hawthorna: ,Nazve-li autor svou knihu rowia je samozjmeé, ze si
jak ve vollz latky, tak jejiho podani osobuje jistou volnosfaké by se necitil
opravreén, kdyby psal roman® Swt je maly je sice roman, ale s fnou
davkou humoru a parodie. Setkavame sema ropst s Morrisem Zappem a
Philipem Swallowem, nyni ovSem poli mezinarodnidterrré-teoretickych
konferenci, které jim poskytuji dostatek prostoro poveé zazitky.

Trilogii uzavird romarPekna prace(Nice Work, 1988), v &mz vystupuje
do pogredi gibéh krasné feministky Robyn, univerzitni lektorky@esialistky na
anglicky industrialni roman devatenactého stolatimanazera Vikagloveka,

kteremu literatura nic rttka. Oba se stanou st@sti jistého projektu na sblizovani

%0 ANONYMUS. http://biography.yourdictionary.com/daviodge [online]. 2010, [cit. 2010-08-
14]. <http://biography.yourdictionary.com/david- e

%1 LODGE, D. Consciousness and the Novel:Connected essdgs/ard : Harvard University
Press, 2002. ISBN 0-674-00949-5, s. 24

2 Tamtéz, s. 24
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univerzit a s¥ta pfimyslu. Dochézi ke konfrontaci zcela odliSnych othladvou
lidskych charakte, ktefi museji spolupracovat proti svéliv

Mezi dalSi Lodgeova znama dila fpa®razdniny v Heidelberg@Out Of
the Shelter, 1970). Roman vypravi o malém chladgery prozil valku ve Velké
Britanii a poznal bidu povaleého obdobi. Jeho Zivot seémi, kdyZ se dostava za
sestrou na letni prazdniny daiiNecka. VPrazdninach v Heidelbergnajdeme
cetné autobiografické prvky.

KnihaKam az se ¥e?(How Far Can You Go?, 1980) pojednava o zivot
skupiny mladych anglickych katolika reflektuje jejich osudy v padesatych a
Sedeséatych letech dvacatého stoleti. UZz samotny nznguje hlavni téma
knihy, totiz hledani hranice mezi tim, co se §a$iize a co uz by #o byt pro
katoliky tabu, obzvlastco se vztahu k ogaému pohlavi t§e. Ot zde narazime
na otazky pedmanzelského sexu, antikoncepce a viry, tedy azkptpongrné
zavazného charakteru, Lodge ale téma zpracovavéititelné lehce a vtipa.

Prvek katolicismu najdeme i ve spisovatélomowjSim dilu - Zpravach
z raje (Paradise News, 1991). Bernard je byvalg¢Zrale stale fednasi teologii
na univerzi€. Se svym otcem vyrazi na Havaj, aby navstivili najidi tetu a
stravili s ni jeji posledni chvile.t@od Bernardovy cesty do ,pozemského raje” se
tedy naprosto liSi od ostatnich cestujicichiikt@ Havaj vyrazeji na dovolenou a
za povyrazenim. Touha po zabaa konzumni spot@most oste kontrastuje
s spiritualni strdnkou Zivota, kterouteplstavuji Bernard se svym otcem, a tento
protiklad se stava zdrojem mnoha komickych situaci.

Zabavny a promysleny, ale zard@viesoucit vzbuzujici je romaierapie
(Therapy, 1995), vémz hlavniho protagonistu, televizniho scénaristureace,
nejprve doopravdy trapi jen pichani v koleni. BkBak gichazi krize v praci i
v manZelstvi. Zena ho opousti a osmapadesatileifidpociuje deprese, tizkost
a ztratu sebedcty. Zkousi ngjngjSi procedury, od fyzioterapiergs aromaterapii
az po akupunkturu, a nakonec se rozhodne vyhledgit grvni lasku. Lodge ve
sveé teoretické pradConsciousness and the Noy8D03, zatim nevyslaesky)
popisuje, jak se obaval, Ze jeho roman budsopit @ilis monotong, pokud
zistane pouze u jazyka a perspektivy hlavniho protiafy a tak hledal gjaky

jiny diskurz, perspektivu nebdipeh, ktery by dilo ozivil. Vhodnou paralelu naSel
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v osudu danskeého filozofa a psychologa Kierkegaargedailo se mu napsat
roman o depresi, kterd nenf aZ tak deprimdfici.

Kierkegaard had been sorely afflicted by depressiomr, as he called it
“melancholy”- and that his philosophy and somewdatentric lifestyle were in
part driven and shaped by his unceasing struggth this affliction. | also

recalled that he had had a strange, poignhant, pyhapsessive relationship with
a young girl, Regine Olsen, to whom he was engdged time. | had a hunch
that in Kierkegaard's depression and lifelong okiseswith Regine | would find

what | wanted: and intertextualstrand for Theragyparallel story to Tubby’s,
which vyield a different perspective on his plightdaa different language for
talking about i*

David Lodge psal i povidky,ifkladem je diloPravda rekdy boli a jina
erotika (Home Truths, 1999), coZ je soubor sedndSwou eroticky ladnych,
povidek, v 8mzZ nechybi humor a satira.

Jednou z naySich spisovatelovych praci jsodProfesorské hratky
(Thinks..., 2001). Roman popisuje jeden semesingické univerzit a vztahy
mezi jejimi profesory, a nejen ty profesni. Hlavhipostavami jsou hostujici
profesorka tiur¢iho psani a profesor kognitivnigdy, ktera se zabyva uthou
inteligenci a lidskym &domim. Autor neSét ironii a neboji se parodovat ani
n¢které zname autory.

O zivo€ Henryho Jamese, jednoho z ridgZitejSich predstavitel
realismu v literatte devatenactého stoleti, pojednava Loadgoman Author,
Author(2004). Dilo se jestnedakalo ceského pekladu.

Sentence, 2008) vyprgici piibéh profesora literatury Desmonda, ktery odeSel
prediasré do penze. Klid si ale neuziva, chybi mu univeizgrostedi, zakhla
rutina i studenti. Desmond se citi osfyma navic se u & zaina objevovat
hluchota. Ticho se proénstava nejhorSim trestem. To, Ze leccéssfechne a
vétSinou odpovida naceo jiného nez byl tAzan, ho uvadi do mnoha komikkyc
pro humor. Krom vtipnych dvojsmysla zkomolenin se tu ovSem objevuje i
motiv st& a blizici se smrti. Zarovienazev dila v originale evokuje velmi

podobné souslovi ,death sentence”, coz znamenst grerti.

% LODGE, D. Consciousness and the Novel:Connected essdgs/ard : Harvard University
Press, 2002. ISBN 0-674-00949-5, s. 272
3 tamtéz, str. 273
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David Lodge je autorem i mnoha teoretickych pra¢iom zmirgné
publikace Consciousness and the Nov@003) mezi & pati Jazyk prozy
(Language of Fiction1966), Romanopisec na rozcestihe Novelist at the
Crossroads, 1971Rostupy moderniho psan(The Modes of Modern Writing
1977), Jak pracovat se strukturalismeworking with Structuralism 1981),
Write On(1986),Po Bachtinovi (After Bakhtin, 1990)The Art of Fiction(book)
(1992),Modern Criticism and Theory: A Readglr992),Jak se piSe romafThe
Practise of Writing, 1997) dhe Year of Henry James: The Story of a Novel
(2006)%®

V Romanopisci na rozcestiouziva Lodge metafory figovatky, aby
naznil moznosti soudobého spisovatele, jimiz podé jsou: cesta tradniho
realismu, cesta romanu faktu, cesty fabulace a mekacesta problémového
romanu ¢ili metaromanu). Autor vyslovuje viru hlagrv budoucnost tradniho
realistického romanu f{@emz definuje realismus jakongjen mimetické
zobrazeni skut@osti, ale i usp#adani vypragni vcasovem sledu a podle
kauzalni logiky“y® , i kdyZ zarové pripousti, e satasnost je dobou pluralismu,
ktery umo#iuje rozkwt mnoZzstvi styi najednou. V dildak se piSe romam? swij
model povaZuje za ne zcela vyhovujici, protoZenggokdo piseisté realisticky
roman, metaroman a podabhn od sedmdesatych let dochazi totiZaktému
miSeni styi a zané v jediném textu. Prvek intertextuality naleznemedilech
samotného Lodge.

V této knize se nachézi i velmi zajimava kapitqQlakta a fikce
v romanu®’, v niz se spisovatel zamysli nad poem fakfi a fikce v romanu a
souwasre odkryva zdroje inspirace u svych vlastniah. &/yslovuje nazor, podle
kterého autd tohoto druhu literatury navazuji smysSleniivke swtu skut€nosti
zvlastnim a slozitym Zisobem a snazi se, aby jejich dites@bila skuténe. Jako
piiklad uvadi s\ij romanSwt je maly o nimz piSe, ze

se podoba tomu, coékdy nazyvdme skut@aym swtem, ale pesr¥ se s nim

nekryje a je zalidén vyplody fantazie. Papridge neni Birmingham, i kdg

oblibenym pedsudikm o tomto mist poplatnd. Na londynském letisti je
skut&né suterénni kaple a v Curychu hospoda Jamese Jogegjstuje vSak

univerzita v Limericku ani v Darlingtonu, a pokudmy Britska kulturni rada
nikdy nengla stélého zastupce v JaoBjezd Modern Language Association se

% PROCHAZKA, M.; SRIBRNY, Z. ET AL. Slovnik spisovatél Praha : Libri, 2003. ISBN 80-
7277-131-0, s. 471

% LODGE, D.Jak se piSe romamarrister & Principal — studio, 2003. ISBN 80-85987-0, s. 8

% Tamtéz, s. 21
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v roce 1979 nekonal v New Yorku, ale vychazel jseprogramu na rok 1978,
kdy se tam konal. A tak da%

Lodge se ukazal také jako schopny scénaristatgbewizi adaptoval dila sva i
dila jinych autoit. Swt je malyse objevil v televizi Granada v roce 1988 a o rok
pozckji upravil pro BBC Rknou praci ktera vyhralaRoyal Television Society
Award na mezinarodnim festivalu v Monte Carlu. Pro telelv obrazovky
pripravil jako Sesti dilny serialMartina ChuzzlewitaCharlese Dickense.

Autorova prvni divadelni hra,The Writing Game, méla premiéru
v Birminghamu v kétnu 1990. Na stejném méstbyla uvedena i hradome
Truths kterou Lodge takéippsal jako noveld’

Jako své vzory a osobnosti, které ovlivnily jekiorbu, uvadi spisovatel
Grahama Greena, Evelyna Waugha, Jamese Joyce,hdelagnese a Kingsleyho
Amise. Od roku 1987 Zije David Lodge v Birminghajako svobodny spisovatel
a jeho spisy jsou uloZeny ve specialni kolekci tammmverzitni knihovny. Za
svou tvorbu vyhral mnoho cen a obdrzékalik prestiznich ocefni. Za zminku
stoji napiklad Hawthornden Prize a Yorkshire Post Fictiozérza Hostujici
profesory knihaKam az se w¥e?ziskala oceéni Whitbread Book of the Year
(1980), s dilePekna pracese stal vitzem soutZze Sunday Express Book of the
Year (1988). Romarswt je malybyl zatazen do uzsiho vybu Booker Prize
(1984) actyti roky na to se stejné pocty dostal®dkné praci David Lodge je
rovréz &lenem Royal Society of Literatuf8.

% |LODGE, D.Jak se pise romamBarrister & Principal — studio, 2003. ISBN 80-859
87-0, s. 28-29

¥ JULES SMITH. www.contemporarywriters.com/authops/2uth62 [online].
2009, [cit. 2010-08-14]. <http://www.contemporarjters.com/authors/?p=auth62>

40 ANONYMUS. http://en.wikipedia.org/wiki/David_Lodgé¢author) [online]. 2011, posledni
revize 18. 4. 2011 [cit. 2010-08-14]. <http://erkipedia.org/wiki/David_Lodge (author)>
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6 HOSTUJICi PROFESORI

Vzpomnél si na Jamesovi Vyslance, jejichs stdarnouci hrdina, American v Evropé, radi
v parizské zahradé mladému priteli: “Zijte... proZijte vsechno, co miiZete; neudélat to je
chyba.“A pripadal si, Ze md néco spolecného s 0béma, s tim starsim, Ktery Re své moudrosti
dospél prilis pozde, i s mladsim, Reery by z ni jesté mohl téZit.

(Hostujici profesh, s.151)

Prvnim Lodgeovym dilem spadajicim #hdy univerzitnich romanjsou
Hostujici profesé. Autor v dile experimentuje a r&ta klasicky roman s
romanem v dopisech, reportdZzemi a sééma Vyuziva paralely, osudy a zazitky
dvou naprosto odlisnych protagoriigsou zarove velmi symetrickéCten& tak
muze snadno iedjimat nebo odhadnout nadchazejici udalosti, @tbadrg se
nenudi. Spisovatel, coby v&elouci vypra¥¢, dava vyniknout situai komice,
pohrava si s obsahem i formoiilghu, pouziva sth i retrospektivu a &které
udélosti umysla zamEuje, aby je odhalil pozii.

D¢ romanu se odehrava vroce 1969, kdy si dva unitrér witelé,
¢lenové katedry anglistiky, dva naprostézmi lidé, vyneni sva sobist
prostednictvim vyménného programu. Opousti nejen svou rodinu, ale fiaké
znamé sociokulturni prastdi. Dochazi ke konfrontaci chladné a konzervativni
Anglie s pokrokovou a liberalni Amerikou. Lodgesnuje z&zitkm obou
protagonisi priblizné stejny prostor a sam jako vypggvozna&uje roman za
jakousi ,duplexni kroniku®

Dilo je rozleréno do Sesti kapitol sifznainymi ndzvy. V prvni kapitole
(,Let*) se seznamujeme s Britem Philipem Swallowelaticim z univerzity
v Papridge (v origindle Rummidge) do americkéhaustBuforie, kde bude
pusobit jako hostujici profesor na t&si univerzit prezdivané Euforita, a s jeho
kolegou, Ameranem Morrisem Zappem, ktery se ve stejnou doiesquva
opainym sn&rem. Philip a Morris maji spateé jen d¥ véci, totiz wk (oba jsou
Ctyricatnici) a profesi.

Philip méni svou nevyznamnou papridgeskou alma mater zatimes

Euforitu.

Euforita je zkratka p@d jeS¢ jméno, které ma v akademickych kruzich celého
swta kouzelnou moc. Naproti tomu Papridge byla vZghjek instituci phmérné
velikosti reputace a v posledni dofi stihl drtivy osud ¥tSiny anglickych

“1 LODGE, D.Hostujici profesdi. Praha : Knizni klub, 1993. ISBN 80-85634-33-% s.
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univerzit jejiho stylu {erverg cihlového): padesat let usilo¥soutzila se déma
univerzitami cesnymi hlavré z toho divodu, Ze jsou staré, a ve chvili, kdy své
sokyre dobihala, ji v populardt i prestizi kru¢ predehnala sni&a univerzit
cereénych hlavig z toho divodu, Ze jsou nové&.

Philip neni povazovan ve svém oboru za nijak vyzamé&mo, nepublikuje, napsal
jen péar esdj a recenzi. Kolegové na&m obdivuji pouze to, jaktomysiné dokaze
vytvéret testové otazky. Philip sam&@s sni o povyseni, ale je malo ctizadostivy
a za svym cilem si nejde. Nedosahl dokonce aniakiodsky titul. To, Ze byl
vybradn pro vyninny program povazuje zé&est. NetuSi, Ze idodem, pré ho
vedouci katedry Masters oslovil, je fakt, Ze chcestan Philipa povysit jeho
mladsSiho a vykon$)Siho spolupracovnika Robina Dempseyho, coz ve
Swallowow negitomnosti fijde samo#ejmé mnohem snaze.

Nicmére Philip se do Ameriky &i, protoze uz ied léty tam dostal
stipendium a stravil tam se svou Zenou Hilary nauhea vasnivé libanky, na
které dodnes vzpomina. Jejich vztah po navratu wiglid ovSem zevSedha do
jejich manzelstvi se vkradl stereotypckdli je Philip z letu nesy, pii predsta¥
Sesti iEsial bez Zeny,#i déti a fady povinnosti podikva a zé&ina se do slunné
Euforie €Sit.

Postavu Morrise Zappa vykresluje Lodge jakoégagho a sebédomeho
muze, ktery ve své kai dosahl vSehaieho mohl. Jeho publikace se setkaly
vesnes s kladnym ohlasem a stal se odbornikem na Jas@&ravou. K dasti ve
vyménném programu ho vedou docela jiné pohnutky - gtubha Zena Désirée se
s nim chce nechat rozvésttkvjeho opakovanym ne&vam a Morris se boji
odloweni od jejich devitiletych dvéat. Remluvi ji, aby rozvod odlozila a
Désirée pistupuje pouze pod podminkou, Ze Morris odejde rawoTen ji
naschvakekne, Ze pojede do Evropy, protoZe vi, Ze se tasir&echtla podivat.
Désirée to ovSem nechava klidnou a Morrisovi, dtiashoval tvg nezbyva nic
jiného, nez fijmout misto v Papridge.

Situani komika se objevuje télka od samého Zatku romanu, uz na
paluk® letadla se oba muzi ,jen tak ndhodou“ potkavagjostavami, které jim
pozckji zmeéni Zivot. Morris Zapp ma s létanim bohaté zkuSenost ffizné
konference, sdlze nebo pednasky léta neustal€tend predpoklada, Ze tato

postava uz za letu Zadnou Uzkost poeat nebude, ale vz& zjistuje, Ze se

2 LODGE, D.Hostujici profesdi. Praha : Knizni klub, 1993. ISBN 80-85634-33-31G.
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myli, protoze Morrisovi samdejmé neuslo, Ze letadla ¢bs padaji, a tak
malokdy nastoupi do letadla aniz by ho napadlo, sslalostane do televiznich
zprav jako obt leteckého nes8sti. Obvykle ho ale takové morbidni myslenky
napadaji jen i startu nebo zaistavani, kdy podle statistik k havariim dochazi
neiastji. Uz mnohokrat se mu stalo, Ze jeho letadlailkvhustému provozu
krouzZilo na esseffskym let&h i pies hodinu, a zatimco Morrisovo letadlo
pielétavalo nad leti8i, spoustu jinych pravstartovalo ze ze#éa jina fistavala.
Veskery tento mumrajdil patitac, takze

stailo, aby bouchla jedina pojistka, a nad letistby to vypadalo, jako by

konkureréni boj leteckych spotaosti propukl v oteenou valku, v niz soupei

firmy najimaji vyslouzilé piloty kamikadze, abyrgivzajem riily letky, boeingy

TWA nalétavaji do boeirigPan Am, americké DC osthkiy vykopéavaji anglické

ze ,spateleného nebe” (haha!), letadylka zidgplenych vnitrozemskych linek si

to rozdavaji nosem do nosu a z nirgkSi Kidla, kovové trupy, motory, cestujici,

chemické zachody, letusky, jidelni listky &ibpry z unglé hmoty, ¢imz

pramyslové zneisténi prostedi dostupuje vrcholfy.
Ve svych pedstavach &nuje Morris sice #tSi pozornost Skodam na Zivotnim
prostedi nez lidskym okiem, ale o s&j Zivot se nalezi strachuje. Poprvé leti
pies ocean a s neklidem sleduje letusku instruugisapéry, jak spra¥reachazet
s nafukovaci zachrannou vestou. Dostat se do mitigém okamziku je podle
Morrise stej@ nerealné jako se vecpat do podvazkového pasikietd® svému
znepokojeni se mu ji pod sedadlem nepbdai nahmatat. Protagonista jesftce
znejisti, jakmile zpozoruje, Ze krondho jsou na palubsamé Zeny.iProzhovoru
s blondynkou vedled se dozvi Sokujici pravdu: vSech sto padegtdjvek leti
do Anglie na potrat, jelikoZ zakony u USA jim paalgpeni interrupce nedovoluji.

Podobr jako uz veZkaze v britském muzese zde objevuje kritika
Uzkoprsé cirkve a jejich zkostdlgich naizeni. Naprostou ironii je, Ze otcem
nenarozeného die je kréz. Lodge Zene scénu jestal, divka se povazuje za
radikalni katoléku, nelpi na dogmatech a je pro naprostou volnost.

Philip se vletadle setkdva s Charlesem Boonemymswbyvalym
studentem, ktery uz na papridgeské univeraiynikal svym excentrickym
vzezenim i chovanim, nekazni a neuctou K instituciliptage €Si, Ze mu bude
cesta rychleji utikat, a navic ke Boonovi poskytnout &kolik uzitetnych

informaci ohleda Zivota v Americe, vzdyon uz tam fece byl, ale nakonec je to

3 LODGE, D.Hostujici profesdi. Praha : Knizni klub, 1993. ISBN 80-85634-33-255.
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Swallow, kdo dostava rady. UkdZe se, Ze podiviroluga Boon je v Euforii
vefejné znamou osobou a navic moderuje v radiu svou \ilabow.

Druha kapitola ,Zabydlovdh asmevné popisuje kulturni Sok, jaky oba
protagonisté pocitili doslova na vlastnizk a zarové setkani obou profesior
s manzelkou toho druhého. Philip si pronajme &&irbyt v domku s fekrasnym
vyhledem, po podepséni smlouvy ovSem zjisti, @@ dtoji v rizikové oblasti a
hrozi mu sesunuti. Obavy o osud domu hestavaji trapit s v momeftkdy

v

potka ti mladé divky Zzijici v pizemi. Z&astni se jejich ,skupiny”, opije se a
nebrani se ani kaeni marihuany. Kdyz se skupinaca@ zvrhavat v sexualni
orgii, Philip se vytrati s pocitem, Ze na takovéllei je uz stary. Je§tté noci se
ovSem vyspi s nejheizz divek Melanii a poprvé tak podvede svou mankelk
Pra¥ konfrontace konvemiho britského ¢itele s naladou panuijici
v USA v Sedesatych letech minulého stoleti se stfaldim zdrojem humoru.
Rezervovany Angdan, zvykly na stij kazdodenni stereotyp, se najednou ocita ve
stredu cni. Stava se sdkem studentskych demonstraci a nepibkojje strzen
dobovou atmosférou ovlivnou gedevsSim hnutim hippies. Dokonce se sam (i
kdyZz ne zcela za#nng) stane osobnosti, ke které revoltujici studentiliveji, a
zakousi volnou lasku i drogyiéstoZe se na jist&ei citi stary, Zivot v Americe

M1

ho jaksi ,probudi“ a Philip si wldomuje, Ze chce fyZivot prozit a uzivat si a ne
jen prezivat.

Swallow gijima pozvani na werek katedry se seznamuje se s Désirée,
Morrisovou Zenou. Snazi seed ni ospravedinit, Ze nechal Hilary samotnou
s détmi v Evrog. Vzagti ho Désirée Sokuje svyntiptupem, ona je z Morrisova
odjezdu pimo nadSena. Philip se citi gdmd trapr, americka svoboda a
uptimnost kontrastuji s proiptypickym konzervativnim vystupovanim Biit

Zappovo zabydlovanitgobi ve srovnani s Swallowovym nétitelné
komicky, Morris se totiz potyka s problémyesré opaného razu. Prvni rano
v hotelovém pokoji ho vy&bi para, kterd mu jde od Ust, nasked roziluje
britské vihké a studené klima celkgvpronenlivé patasi a nic nikajici

piedpowdi typu ,misty fgehdky a stidaw jasno**

mu lezou na nervy.
Pronajima si byt v podkrovi domu doktora O"Sheapwiého a ortodoxniho

irského katolika. Paivadz jsou v Papridgi prazdniny a na univeraé pohybuje

4 LODGE, D.Hostujici profesd. Praha : Knizni klub, 1993. ISBN 80-85634-33-%5.
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minimum lidi, je Zapp zklamany nezajmem o jeho asd¥icmér ho rozesnje,

ba @imo rozchechtda, nastka katedry, ktera mufiipomrela obrazy Roberta
Rauschenberga. Morris n#l/ svym @&im a pozastavuje se nad jeji primitivnosti.
Tato pasaz, v niz Morris sarkasticky hodnoti kwualityvésky, jen podtrhuje
rozdily mezi moderni Euforitou a starou Papridgi.

(...) spomoci gipin&kt zde byla vytvéena montaz z nejergjSich kousk
papiru - z dopi, lista z bloku, vizitek, stranek n#&ko vytrzenych ze sesitu,
naruby obracenych obalek a faktur, ba i z atrzklicitev papiru, na kterém
zustaly cary lepici pasky; na to vSe byla pestroudikéukopisi, tuzkou, perem
¢i propiskou vepséana tajemna poselstditaln Zakim, tykajicich se f@dnések,
cviceni, konzultaci a knih. Konec Guttenbergovy éngrpkovany gkterymi
americkymi sociology, zdeigjm¢ nebyl aktudlni: tihle lidé Zili dosud v udobi
rukopisné kultury. (...) Jako systém proregavani informaci to byla
nejzabavijsi véc, jakou za posledni léta wid™

Jediné, co hodnoti Morris poziti#nje prostorna pracovna, kterou dostava
po Philipovi. Z&hy se v ni setkava i s jeho Zenen tam gisSla hledat knihu Jak
psat roman*®. Tato drobna epizodka &p srsi situani komikou. Morris,
piekvapeny, Ze ¢kdo klepe na jeho dve, vyskd@i, aby navdivu privital, ale
zakopne o zidli a z ruky mu vypadne doutnik. Hilachazi zrovna ve chvili, kdy
je Morris zalezly pod stolem a snazi se doutnikithapy zabranil propaleni
koberce. Nejprve si popali ruku a jak se snaziatylearazi si hlavu. ,Klopytal
pracovnou kolem dokola, pravou dllai tiskl do levého podpazi, levou k pravému
spanku, a klel, sotva dech popaddlHilary mu bouli zkontroluje a poradi mu,
aby si na ni dal trochu kolinské, na cozZ ji Mowijg&tuje, Ze kolinskou nepije.
Knihu Jak psat romarse jim najit nepodéa kEhem rozhovoru Hilary nazig ze
kdyby byl Philip doma, pozvala by Zappa na’eie ale v dané situaci se to
nepati. Morrise jeji britska odrienost a Skrobenost podrazdi a jakmile knihu
objevi, pozve se na ve&i sam. Hilary je zask&na ale Zapp ji nakonec
piekvapuje, kdyz si dhem chvile ziska sympatie jejictétdznalosti moderni
hudby a pochopenim zajnmladych lidi.

Na papridgeskou iniverzitu se vraci profesor Maste Morrise oficiala
privita, coZ je ¥ejm¢ signalem, na ktery ostatdienové katedryekali, aby se
s nim mohli také sblizit. Masters ma svébytny jagykprojev a Morrisovi zprvu

¢ini problémy jeho mrmlani porozum
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®Tamtéz, s. 24
T Tamtéz, s. 64

23



,Mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmhe, mmmmmmmmmmmmmmmm-
mmmmmmmmmmmha, mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmbho,* blekotal
mmmmmmmmmmmmmmmmmmmm-mmmmmmho, mmmmmmmmmmmmhu
Masters.” Pumpoval Morrisovi éma rukama naraz. ,Mmmmmmmbhe Zapp?
Mmmmmmmmmmmmmmmmmbho v gadku? Mmmmmmmmmmmmmmmmbhe
¢aje? Mmmmmmha vyborny.“ (...) Morris se dovtipike ed nim stoji Séf
papridgeské katedry, navrativSi se z honu nd’areké kance, a Ze ho zve do
weitelské klubovny na aterstvent?®
Morris se na Masterse vyptava, zajima ho, co pabéka je pekvapen, kdyZz mu
kolega Busbyekne, Ze na nic nemohotijfi. Busby gipojuje historku o tom, jak
jednou jeden student,éjaky Boon, zorganizoval bibliografickou seaf kdo
vypatra ®co, co Masters napsal. Nikdo ovSem nenaSeliraku. Masters byl
jmenovan Séfem katedry jako velmi mlady, rektoremiverzity byl tenkrat gjaky
velky lovec, ktery pozval vSechny kandidaty na svegnkovské sidlo na lov.
Koluje zwst, Ze se kandidat, jenzéhmejwtsSi Sance, smrtednzranil @i strelbe,
nebo ze ho Masters z#sil.

Philipovy za&éatky v Eufori€ jsou mnohem aigjSi, hned po jeho
piichodu k budo¥ univerzity vybuchne na zachodech bomba. Uridkancelde
na rgj ¢eka student Had Smith, ktery ho prosi o zapsarswallowova seming
praktické romanoveé tvorby, coz Philipaiimné vydesi, protoZze on sam by roman
nikdy nenapsal. # jedné prochazce #&tem zavita dokonce do baru na striptyz,
doma v Anglii by se bal, co si &m pomysli lidé, ale v USA se citi svobodny, a
dokonce se mu vystoupeni divek libi.

Paralelg stimto Philipovym zaZitkem, éno podobného ale na jiném
kontinent zaZiva i Morris. Zapp je do podniku naldkan jakimpechybnym
Indem, v hledisti sedi sam, je mu strasna zimagjealiné nastydlé tafeice se
vyklube Mary, jeho spolusedici z letadla, kterpatrat nakonec rozmyslela. Zapp
ji slibuje pomoc.

Od fteti kapitoly (,Dopisovani) Lodge #mi formu svého romanu a
¢ten&i zprostedkovava pokrovani gibéhu skrze vzajemnou korespondenci
mezi Philipem a Hilary a mezi Morrisem a Désirdgednom z dopig se Hilary
pta, zda Philip jestchce poslatlak se psat romara sama knizku hodnoti jako

zabavnou, protoZe v ni objevila kapitolu o tom, fjEpsat roman v dopisech, coz

“8 LODGE, D.Hostujici profesdi. Praha : Knizni klub, 1993. ISBN 80-85634-33-%8%.
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se podle ni &alo naposled snadékdy v osmnactém stoleti.rilrucka Jak psat
romanse v dile stava dalSim zdrojem pobaveni. Cé&lieh je protkany citacemi
a radami, jak napsat igmy roman, Lodge ale s¥ostujici profesorypiSe prav
VvV rozporu s timto navodem (viz dale).

Dopisy zde pini ale i dalSi zabavnou funkci - umgi ¢ten&i ziskat
piehled o tom, jak odli&nebo neuplé vidi jednu a tataz realitu sami hrdinové,
ktefi nejsou na rozdil od autora v&douci, a neznaji gkteré hlubsSi souvislosti,
vnimaji skuténost jen ze svého uhlu pohledu. Ké&fad, Philip @ijima pozvani
na dalSi veéirek katedry a chce spdleost pobavit hrou ,Pokeni“, jez sam
vymyslel. Vtip je v tom, Ze kazdy musi uvést knikterou néetl, ale o které se
domniva, Ze ji ufité ¢etli ostatni, picemz dostava bod za kazdéhoderaktery ji
opravdu pecetl. Hr&i tak musi poktt sami sebe aifznat své nesdomosti, aby
mohli vyhrat. Philip popisuje své Z&rnjaké problémy rél s pochopenim pravidel
jeho kolega Ringbaum a jak se hra zvrtla v hadRél se pak zniiuje o
prodluZzovani pracovnich smluv na unive¥zit vyjaduje ugimnou radost, Ze se
ho to netyka. Ve skuteosti Philip netusi, Ze to byla prayeho hra, ktera
ovlivnila rozhodnuti o neprodlouZeni Ringbaumovyl@amy. Tento fakt odhaluje
az Désirée v dopise Morrisovi, vémZ mu popisuje onen osudny ¢ee a
Ringbaumovo rozh@eni nad tim, Ze prohraval a to, jak nakonec uveathldta
jako dilo, které n&etl. Toto giznani uvedlotleny katedry do rozpak jedni ho
podezirali, Ze to udial jen pro to, aby vyhral, a druzi se pohorSowald tim, jak
je mozné, Ze se na katedru anglistiky dostatlo, kdo neetl jedno ze s¥ejnich
dél anglické literatury. #i dny na to Ringbaumovi zcela dekaré smlouvu
neprodlouzili.

V jiném dopise Morris Désiréefipnava, Zze se mu styska po politickém
ruchu Eufority. Popisuje fibéh svého semirfé@ a je znechucenytigtupem
student, ktei jsou (iliS laxni a lini. Podle & by Papridgi par bombovych Gtok
jen prosglo.

Korespondence mezi hlavnimi postavami a jejichniekami dj
zrychluje, zapletka se komplikuje a osudy hédise ¢im dal vic proplétaji.
Z dopigi se dovidame, Ze Zappiid t€hotné Mary bydleni u Hilary, Philip o
Zappovi neslysi nic moc dobrého a boji se Morris8patného vlivu na svou
dceru, picemZ on sdm se s Morrisovou dcerou Melaniiédemky vyspal. Do

véci se vklada Désirée a Zjife, Ze Melanie nyni chodi s Boonem.
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Nasledujici kapitola nese naze€teni“ a je cela slozena z novinovych
¢lankia. VeSkeré informace aédi podavané skrze vystky z novin misobi
objektivre a nezaujat (na rozdil od osobni korespondenceiedeslé kapitole).
Lodge zde vyuziva publicisticky futki styl acten& ma moznost nahlédnout na
aktualni situaci v Euforii a Papridgi &ptrochu jinym zgisobem. [8j popisovany
jen pomoci kratSichlanki nabira je&t vétSi obratky a zhu¥ije se.

Autor dokazuje, Ze mu tmi problém zakomponovat humor ani do
specifického Zurnalistického stylu a tak se merohstmi a ¥cnymi ¢lanky
s nadpisy jako ,Lidova zahrada pro Plotinus®, ,Mifddna sctize studentského
svazu v Papridgi, ,Sesuv domu“ a podeébrobjevuje wrkolik naprosto
nesouvisejicich inzenana seznameni:

Hledam nejmé# dw bisex. divky pro veselé sikky ve tech i vice s atrakt.
tiicatnikem, pip. téZ s jeho kras. Zenou, event. s jejim femirakh transvest.
bratrancem. Mozno ve dvoj. i jednotli., zejm. vitarecatetnice svob. i provd.
touzici poznat skup. sex. Disk. z&r&oto vit., neni nut. Napis, i kdyz vaHas.

VétSina ¢lanka vSak informuje o studentskych nepokojich, které se
neobjevuji jen v Americe ale uz i v Anglii. Plotkys zpravodaj (USA) piSe o
shaze studefita giznivca hippies vybudovat Lidovou zahradu na pozemku vedle
univerzity. Podle budovaiiel zahrady pat pozemek indianskému kmeni
KusStanoan a nikoli univerzit¢, Informani kancel& Euforijské statni univerzity
vSak prohlasuje, ze univerzita pozemékdodwma lety zakoupila, aby nasm
c¢asem vybudovala sportovni areal. DalSi titulky omop zateni studerit a
hostujiciho anglického profesora pro kradez ciBghré cihly v sné hodnat
sedmi dolaii a padesati centmély byt pravdpodobr odneseny do Lidové
zahrady za &elem vybudovani rybgku. Philips Swallow si zdenim @ividné
ziskal gizen americkych studefif kteti ho po propughi boulivé privitali.

V Papridgi se kona mintadna sctize studentského svazu, studenti jsou
nespokojeni a chji se &astnit na sprayv univerzity. Jiny ¢lanek ozndéuje
studenty za militantni a popisuje obsazeni uniterzauly. Profesor Masters,
charakteristicky svou bojovnou povahou, komentigkut pongéry na univerzi,
ale jeho vypoud’ je zn&né premrSEna a fisobi komicky. Situaci firovnava

k druhé sw¥tové valce a postup studérk Hitlerow zakladni strategii.
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Prof. Masters ma na &k své pracovny velkou mapu znatojici systém
Ustedniho vytapni univerzity. ,Tepelné potrubi je vedeno labyrmtéuned,”
vyswtlil [Masters], ,coZ by skytalo znamenitou zakladpow odbojovoltinnost,
kdyby se vedeni univerzity a administrativa mussthylit do podzemi. Pe¥n
doufam, Ze rektor ma tajny bunkr, do kterého §éarurychleg presunout.”
Rektorat to odmitl komentovat.

viv s

Brzy na to Masters odstupuje ze své funkce a kolejjiiznéjSi spekulace o jeho
zdravi. Situace sefipstuje a proti studeftn zasahuje Narodni garda slznym
plynem, zasazeni jsou i civilisté a sami univeliziitelé protestuji u rektora
proti tak bezohlednému pouzivani plynu. Neoficialsdruzeni titela

z Papridgeské univerzity navrhuje, aby byl zvoleospednik pro vyjednavani
mezi vedenim a studenty, vybran je Morris Zapp.

V paté kapitole (,Vynina“) dochazi k vyvrcholeni&ke a autor se v ni
vraci ke konveénimu stylu prvnich kapitol. Osudy hlavnich hrilia jejich Zen se
zde prolnou a zapadnou do sebe. Philip se po ppoesiém sesunuti pronajatého
domu gresthuje k feministicky orientované Désirée, se ktemé brzy ponar.
Citi se s ni faastny a svobodny a bez tiziveho pocitu a stereotjgky nskdy
zazival s Hilary, zvlada starost o domacnosté @geji dti. Lodge tu dokaze byt
vtipny i pii popisu vSednodennitipravy snida&é a sv&iny, kdy Philip vypréavi
dvojcatim o experimentu s jejich oblibenymi cerealiemi.

Namazal jim jejich oblibeny bily chleba, nakrajemn¥ v pekarg, obohaceny vitaminy a
prosty jakékoli chuti, fidal kazdému po jaklku a uloZil do své&@novych krabic.
Dvojcata se pustila dadtiho talfe lupinki. Nova Euforie nedavnoiimesla zpravu o
experimentu, ktery dokazal, Ze mySi krmené krabicech kukui¢nych lupinki jsou
zdrawjsi nez mysi krmené lupinky.

Philipovi kone&né prijde balik s knihou Jak psat roméan. Kniha je pd&es
poncena a kdyZz vni Swallow zalistuje, zaujme Rast, ktera budouci
romanopisce pauje o tom, Ze retrospektivnich z@b je treba uzivat jen malo a
nebo radji vibec, protoZze zpomaluji spadiilghu a mohou zmasienge. Vtip
zde plyne z naprostého ignorovarieZité @girucky a rad v ni zmiénych, Lodge
zrovna toto pravidlo dot& porusoval kenim Philipovych vzpominek na nedavné
udalosti.

Charles Boon pozve do své radiové show Philipa, aby vyjadil
k problémim souvisejicich s Lidovou zahradou a univerzit@nzé do gmého

pienosu mu zavola Hilary, kterd netuSi, Zze s Philipmfavi v éteru, a chce
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rozebirat jejich manzelské problémy. Swallow jeegeny z miry, ale Boon se
bavi a odmita hovor ukéit.

Na papridgeské univerzise zatim Morris stava vazenyilenem katedry
a poradcem samotného rektora. Upexstjednani o Philipavpovyseni je vyrusi
n&elnik univerzitni straze a lékae soukromé psychiatrické kliniky v jakémsi
zapadako®, aby Zappa varovaliipd Mastersem, ktery z kliniky uprchl, aby se
pomstil za odklizeni z univerzity. Masters pry Z&Ro vini Morrise a nebylo by
divu, kdyby se mu ckit pomstit. Morrise séleni vydsi a rozhodne se okamgit
jet domi, jenZe uz fi cest do pracovny pro kiky od vozu narazi na rozieného
Masterse. Nasleduje divoka a pré&tende zabavna hotka v kabinach
papridgeského paternosteru (osobniho vytahu s opkmZz nepetrzitym
provozem).

(...) v jedné kabina zvolna sjizdi Masters a stojfi pom na hla¢. UZasle na sebe

zirali [s Morrisem], dokud Masters nezmizel. Tepmnohem pozgi Morrisovi

doslo, Ze kdyZz Masters vyjel nad nejvySSi patroslelysi, Ze kabina se cestou
doli ot&i vzhiru nohama, takZe rag udélal stojku, aby dopadl ze stropu na
podlahu bez Udrazu. (...) Morris skb do kabiny jedouci ddl. V desatém

poschodi kolem & proficel Masters, ale zahlédl ho, smykem se zastavil a

naskdil do kabiny nad nim?

Nasgsti se Morrisovi podé Masterse pomoci bezf®stniho z&zeni ve vytahu
uveéznit.

Hilary doposud odolavala Morrisovym navrh, ale kdyz se dozvi, Ze jeji
manzel ma ve Statech poéma Zije s jinou Zenou, necha se svést. Teprvedjozd
vyjde najevo, Ze ona Zena, se kterou ji Philip gatlvje Morrisova chibDésirée,

a manzelskyctyiahelnik se uzavira. Vyénny pobyt se schyluje ke konci a
vSichni tusi, Ze musitijit néjaké rozeseni.

Pro za¥recnou kapitolu (,Konec") si spisovatel vybral formiiniového
scénée. Vedle dialo§ postav najdeme scénické poznamky k exteriéru, wvuk
interiéru, b@nimu pohledu, detailu, ighu atd. TebaZze tyto komentéd a
piipominky k dji lakaji k preska@eni, i ony jsou ufeny proctende, nejen pro
herce a kameramany. A nebyl by to Lodge, kdybyuaskénte a zarovie
posledni kapitoluHostujicich profesar nenagchoval humornymi scénami.ép
zaina na palud dvou letadel krouzicich nad New Yorkem, kde sei m&chni

zWastreni spoléné setkat. Kazdy z nich je zaravenééi milenec a manzel
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(milenka a manzelka), kazdg¢koho podvadi a s@asre je podvadn. Atmosféra
se jevi 0 to napjajSi, Ze oba muZzi maji za milenku manzelku toho dhaha
vlastni Zeny maji za milence manzela jejich milenkgvic si nikdo nefpada
jisty v tom, kdo je pro & ten spravny partner.

Désirée letici v boeingu 707 &e a kdyZ si vSimne, Ze Philip vedle ni spi,
pteladi mu program ve sluchatkach na pohadkuigdht medvidcich®, ve které
zrovna tatinek mead a maminka meddice zji§uji, kdo spinkal v jejich
postylce. Philip se s provinilym leknutim probu8iih nas pesouva na palubu
letadla VC 10, kde jako cestujici sedi Morris saHil Dochazi tu ke krizové
situaci a Lodge znovu s humorerfippmind rozdily mezi britskym a americkym
zpasobem mysleni. Anglicky pilot letadla VC 10 zpoZereosi znepokojivého.
V pilotni kabire boeingu 707 zpozoruje americky kapitdn co&sivkEho, jeho
letadlo sexiti piimo na letadlo VC 10. Americky pilot z&taaby zabranil srazce,
anglicky kapitan manipuluje s ovladacintizanim a strhava letadlo stranou. Na
paluk® boeingu panuje zmatekjik a pl&. Anglicky kapitan vola nevzruseén
kontrolni Wz Kennedyho letigt ,Tady BOAC WS 8. Musim vam oznamit, ze
tésn® kolem nés proléto letadlo.” Americky pilot vzteklefve do mikrofonu:
,Kurva, chlapi, jak nas to navaditét

Hrdinové se setkavaji v hotelu na Manhattanu aaiem se dohodnout,
kdo s kym bude bydlet. SporrgguSuje sth a dalSi scénaipsouvactende
(divaky) do modrého pokoje, kde Morris projevujespekojenost nad tim, Ze
skortil ubytovany s Philipem. Telefonuje proto Désirgestli si rektera z dam
nechce s jednim z nich prohodit misto a je mu wcgkino, kdo s kym. Désirée
piipada jeho napad odporny a #av Hilary neniiZze usnout a rozhodne si
s Philipem promluvit mezityima a&ima, Désirée s Morrisem mluvit nechce,
nicméré Morris se k ni pesouva, aby Swallowovi ¢h soukromi. DalSi zaly
ukazuje modry pokoj brzy rdno, Philip a Hilary spobjeti na jedné z posteli.
Razovy pokoj popisuje scénicka poznamka:

Kamera panoramuje po rozhadzeném pokdgevpacené Zidle, shozené lartiy,
strhana progtadla. Morrise a Désirée neni #idAZ nakonec je zahlédneme na
podlaze mezi postelemi nahé, propletené v hrértatkovin. Tvrds spi*

*3 LODGE, D.Hostujici profesé. Praha : Knizni klub, 1993. ISBN 80-85634-33-3130
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Dopoledne oba pary diskutuji co dal. Morris dokmavrhuje spolaé
bydleni pro vSechnycétyti a jejich dti. Jejich rozhovor se ipsouva
k mezigenerénim rozdiim a Philip, coby vytujici romanové tvorby,
poznamenava, Ze pro dnesni mladez je roman zaspacstedek, ,tyhle dti (...)
neziji roméan, ale film* Mezi Philipem a Morrisem se strhne debata nad
zpasobem ukotovani romanu. Zadny spisovatel nem ped dtendem utajit
blizici se konec jeho dila, nevelkygdet zbyvajicich stranek mluvi totiz za vse.
Cten& vi, Ze se blizi ke konci a tak je na konec du&euipraveny. U filmu
piichazejici konec tak jednoduSe poznat nelze,iZeme s jistotou igdpoedét,
ktery zalkér bude ten posledni. ReZiséfibe film ukorgit, kdykoli se mu zachce, a
to bez jakéhokoli upozo#ni. Zrovna tak né&ekaré koncéi Lodge swj scénd
k posledni kapitolélostujicich profesara nechavaibeh oteveny.

V zawru knihy tak naprosto umysinpiehlizi jednu z kifovych rad
z piirucky Jak psat roman, ktera &aajicim spisovatém radi, aby fbehy
opatovali Fastnym koncem, protoZze ten je nejlepsi, fjmgt koncem

ne§astnym, nejhorsi variantou je toti#lgh bez konce.
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7 SVET JE MALY

RomanSwt je malyvolné navazuje n&lostujici profesorya tak neni divu,
Ze se tu oft setkavame s Morrisem Zappem i Philipem SwallowBxjisté se
ovSem pesouva do sita mezinarodnich konferenci a v pegi se objevuji nové a
velmi zajimavé postavy. Lodge dokazuje své rozsakldémosti v oblasti (nejen)
anglické literatury, literarni kritiky a sémiotikyPole mezinarodnich sjekd
poskytuje autorovi prostor pro jistou perziflaz lgidizace, a protoZze hrdiny
zustavaji odbornici addci v oblasti literatury, neboji se satirizovat aoudobou
literarni kritiku. Cten&i orientujici se alesppv zakladnich pojmech sémiotiky a
sémantiky mohou v romanu najit davku intelektudaribbmoru navic.

Lodge v dile hoja pracuje s intertextualitou, jeho odkazy na jingtye
jsou rekdy vice jindy méa prihledné, ale ves#és tvai bravurni kombinace, které
dokresluji a obohacujiéfla také drazdi a provokujten&ovu fantazii. QileZita je
zde aluze na romanci, na tento Zanr je v dilelikrat upozorgno a dilocast&né
paralelizuje pibéh ArtuSova rytie Percevala a jeho hledani svatého gralu. O
odliSnosti tohoto univerzitniho romanu uZ vypovidgamotny podtitul
~Akademicka romanteJedna z postav romanci definuj&tend si uwdomuje,
jak moc mé tato charakteristika spmiého s knihou v jeho rukou.

Skut&nd romance je iedchidkyré romanu. Je plna dobrodruzstvi a nahod a

zanen a gekvapeni a zazréka jsou v ni spousty ztracenych neldarovanych

nebo bloudicich postav, které hledaji jedna druhelo péatraji po svatém gralu

nebo jiném poklader

Lodgeiv roman je opravdu plny dobrodruzstvi, nechybi aédhody a
momenty pekvapeni, dktefi hrdinové jsou jakoby ztraceni ve ,svém malém
swté" (Robin Dempsey) , jini hledaji osudovou laskuesituchajici nagi a
oddanosti, ficemz se rozhodn nezdrzuji racionalnim uvazovanim, takze se
opravdu chovaji jako @arovani, dalSi bezcinputuji s¥tem po mezinarodnich
schizich a konferencich, ostatni patraji pasabu, jak dosahnout na jgwgral”
(profesuru B UNESCU). Swt je maly zachycuje neuwitelné mnoZstvi osob,
které se vzajemin potkavaji a seznamuji, jejich osudy s&zre splétaji a
rozplétaji, a najevo vychazi stale nové souvislastkuténosti. Tak velky poet

postav tvéi pestrou Skalu charakfea jejich odliSnost i podobnost Lodge vyuziva
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k pobaveni¢ten&e. Zrovna takéerpa zéetnych nedorozusmi, do kterych se
hrdinové museji zakoritdostat, setkavaji-li se wiznych zemich a s tolika lidmi.

Roman zobrazuje vysokosSkolské piesi pongrné bez gikras a jeho
hrdinové jsou v jadru olkgjni lidé, ktéi maji své nedostatky jako kazdy jiny.
Vypozorovat to mizeme uz na Zatku dila, kde autor vystihuje podstatu
modernich konferenci.

Moderni konference (...)¢astnikKim umo#iuje, aby si dofavali vSech rozkosi a

kratochvili spojenych s cestovanim, idtgm vypadali jako asketové usilujici o

své sebezdokonaleni. Je sitebt podstoupit dit4 kajicnicka cwteni — mozna

prednést referat a zcela fstyslechnout referaty ostatnich. Jenze pod touto
zaminkou cestujete do novych a zajimavychkraoznavate nové a zajimavé

lidi, navazujete s nimi nové a zajimavé vztahy, ¥fujete si drby a @veérnosti

(protoZe historky pro vas omleté jsou peocarstvé a naopak), kazdéhaieea se

s nimi oddavate jidlu, piti a radovankdm, gegto se nakonec vratite didm

s posilenou reputaci seri6zniho pracovnifka.

Jednu takovou konferenci zrovnar@da v Papridgi Philip Swallow, jenZze
kvili oSklivému pdasi, nedasti vyznamnych osobnosti a diky Hégné
proslulosti papridgeské univerzity je&ast Zalostéh mala. Pesto se tu objevuji
klicové postavy, do Papridgéijizdi na svou prvni konferenci mlady Ir, Persse
McGarrigle, ktery zatim nema s Zivotem v akademiclg®te mnoho zkuSenosti.
Persse se jeSnestihl giklonit k Zadné ze znamych literarnich teorii am¢gl a
je pro to trochu zasken zapalenosti a vyhramosti svych kolely Pozdji
dokonce piznava, Ze nema tuseni, co $egstavit pod pojmem strukturalismus.
Persse se zda neposksmgi ve vSech sirech, ukazuje se, Ze jerfipuznym
ortodoxniho katolika doktora O"Sheadastujicich profesat, a jelikoz i on byl
vychovan v podobném duchujfijde mu zcela prozené ¢ekat na svou prvni
sexualni zkuSenost na svatebni noc. Percy vedindsth postav {sobi naprosto
naivré a az smsSrg nevinrgé, sklada bash ve vztahu k Zenam se chova jako
negekonatelny romantik a své idealy si &Sy uchovava i $ drsném getu
s realitou. V Papridgi poznavaigkrasnou, tajemnou a prudce inteligentni
Angeliku, do které se okamé&ibezhla¥ zamiluje.

DalSi vyraznou osobnosti na konferenci je stat8gantni dama, slea
Pruderyova. Ta navzdory svémuku razi teorii, Zze zasadnim voditkem pro
interpretaci v literatie je sex. S& nekompromisni nazor dovede obhajit

v jakémkoli dile, pi vecefi prirovndva gral v artuSovské legendk misce
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s om&kou a vys¥tluje, Ze uz odnepagti slouzi miska jako symbol Zenskosti.
Oxfordského odbornika narstiowkou literaturu sahajiciho po odee pejde
chuw'. Persse jeji aplikace falické symboliky zaujme.

Konference byvajicasto spojeny s doprovodnym kulturnim programem,
pro nav&vniky Papridge jsou zarezervované listky na divaidgredstaveni.
Vsichni se do divadlagsi, ale z pedstaveni pohadkiocoura v botacH se
vyklube neuviitelnd slatanina a fraSka. Lodgefik& nic gimo, ale hledigt
obsazené serioznimi akademiky a jeviSkupované pokleslou lidovou zabavou
dost jass zpochyhiuji kvalitu literarnich konferenci. Persséizmava, Zze se
v pochybné fe ztraci, ale podle slry Pruderyové je to velice snadné — boty jsou
falické a kocour je kika.

Dostavame se kdalSimu problematickému bashinych literarnich
konferenci, totiz k tomu, Ze se na figjjSich mistech sita schazeji p@d ti
sami lidé atasto s&mi samymi referaty. Zaym prikladem tohoto jevu je zde
Morris Zapp, ktery je na papridgeskou konfererf@yan, aby zvedl jeji Grove
Morris se setkava s Philipem po deseti letech ¢idhjeryménného pobytu a
z kontextu vyplyva, Ze se vroce 1969 nakonec rdlzthgro své pravoplatné
manzelky. Nicmé& Morris rozvodu s Désirée stgjmezabranil a Philip se
s Hilary ocitl v stereotypu, jehoZz se obaval, a s&k nebrani fiflezitostem ani
dletim, které mu zivot nabizi, nechce slySet, jak &iji, jchce vSechno zaZit na
vlastni Kizi. V romanu Swt je maly nereprezentuje s Morrisem &wodliSné
kultury ale dva protikladnéifstupy v oblasti literarni teorie, a jak by se dalo
cekat, Philip zastava tragii humanistické stanovisko zatimco Morris razi novy
radikalni pohled.

Americky profesor upustil od svého planu interpvet dilo Jane
Austenové ze vSech moznych hledisek, jelikoz deS\ru, Ze je to prace beze
smyslu. Domnival se totiz, Ze ciletetby je porozurt vyznamu textu. Jazyk
textu gitom mizeme pirovnat ke kodu, ktery musime dekddovat. Zapp nyni
prichazi s genialnim a zaravéokujicim nazorem:

Kazdé dekodovani je nové zakddovani. KdyZz rgon
feknete a ja vdm chci potvrdit, Ze jsem vaSendlesd rozundl, udélam to tak, Ze
vam zopakuji svymi slovy, to jest jinymi slovy J,.protoZe kdybych vaSe slova
presré opakoval, nerli byste jistotu, Ze jsem vam skudt€ porozungl. Ale
pouzivam-li vlastnich slov, znamena to, Ze jsemwasam zninil. A i kdybych
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(...) vaSe slova beze zmy opakoval, neexistuje zaruka, Ze se mi v mozku
vytvoiil duplikat vaseho vyznamu (..%.

Morris se dostava k jadru svéednasky nazvané ,Textova kritika jako striptyz” a
piestoZe vyslovuje pozoruhodné myslenky, jeho medastriptyzu pro aktetby
se nezda ifliS &astnd a v odborném publiku vzbuzuje spiSe nepoctiope
pohorSeni. Zapp si ale &ilnetdsgch nikterak neppousti a s toutézipdnaskou
se necha vysilat na konference po celégtés\Ma zkratka st styl a dokaze

z kazdé situace v§Zit maximum.

V Americe se novym trendem stavéhni pro zdravi a Morris, aby udrzel
krok s mladSimi kolegy a soasré zistal v kurzu, zé&ind sportovat take,
samozejm¢ po svém, takze zatimco Percy Zasne, kdyZz v paiokéhu Zapp
nasedne do taxiku a necha se odwéien& uz se nepodivuje, kdyz si jéstely
udychany zapali na cestu dbijeden ze svych oblibenych doutinik

Béhem trvani konference pobyva Morris u Swalowovyehdivérném
rozhovoru se mu Hilary $¥ s problémy v manzelstvi, Philip ji bykkolikrat
newrny s jednou ze svych studentek. Jenze divka, B@a&ova, se rozhodla
poneru se witelem vyuZzit ve stj prosgch a meziradky testu z literatury mu
vepsala vyédracsky vzkaz, ktery &aka dobrd duSe okopirovala a zaslatanp
Hilary. Morris pozoruje Hilary a vidi, jak se na kich deset let podepsalo,
dopor«i ji, aby z&ala kEhat. Jenze dhajici Hilary girovnal syn Mathew ke
zpanik&enému rosolu a to ji od dalSiho snazeni odradildarid nevypada
Sastna, ale zda se svou situaci rfemd. Dokonce si vzpomene na vtipny
novinovy ¢lanek vystihujici jeji manzelsky Zivot. &fky ¢lovék po infarktu se
v ném ptal doktora, ,jestli si neuskodi pohlavnim stykea doktor mu odpa@dél:
,Ne, je to dobré c\eni, ale nesmi to byt nic vzrusujiciho, jen s viagenou.?®
Morrise historka sice rozesie, ale i on sam upustil od svého pestrého
sexualniho Zivota a svou energtiepunul do pracovni sféry, vtomto romanu se
(jako mnoho ostatnich) snazi dosahnout na profedesarni kritiky pri
UNESCU.

Z Papridge odlétd na dalSi konferenci, v letadlgyns cynismem a
zvlastnim smyslem pro humor W&l nervozniho spolupasazéra. Nejprve jen tak

prohodi, Ze zpoZahi letu nabrali patftim, Ze zamsstnanci aerolinek oblepuji
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kiidla izolepou, a panikiciho muze dorazi, kdyz konstatuje, Ze kapitan inuse
zabloudit v mize, jinak totiz netusi grby padd gejizcli po ranveji sem a tam.
Spolucestujici chce z letadla vystoupit a zasahowesi letusky.

Morrise jeho otrlost pozii ale prece jen opustigsne pired zahajenim jim
poradané konference v Jeruzaténe unesen levicovymi teroristy, kfepo
Désirée pozaduji vykupné ve vySilpmilionu dolafi. Presré tolik dostala za
prava ke své kniz®¢sné dny v niz jako nespoutana feministkailkazdodenni
horor v manzelstvi s Morrisem Zappem. Tentokratdni Morris ale Désirée, kdo
bavi ¢ten&e. Morrisova byvald Zena si nenech&cirloi diktovat podminky a
uréuje svoje vlastni pravidla hry.i€stoze Morris teroristy upozarje, Ze se
s Désirée uzied lety rozvedl, jsou vydlaci jejim pristupem zaskaeni. Désirée si
z nich &la legraci, smlouva a celou zalezitost bere jakbazhou drazbu. Za
Morrise jim nabizi jen nepatrnaastku, protoZe odmita platit za manZzela, kterého
se prach zbavila. Morris je nakonec vracen zadarmo a Désiédla tuto
epizodu, kde doslo k obraceni mocenskych vztaezi muzem a Zenou, pouzit
jako latku pro svou novou knihu.

Z Philipa se stal vedouci katedry &Sit se popularit Cestuje po
konferencich po celém &¢ a uziva si je se vSemi radovankami. Doviddme se o
jeho dalSim milostném dobrodruZzstvi, jez ho narondi Uletu se studentkou
hluboce zasahlo. V Italii se zamiloval do Zeny je@nJoy, ktera brzy po jejich
romanku s celou rodinou zéeta [¥i leteckém negsti. Lodge dokazuje, Ze v jeho
romanu se five stat opravdu cokoli, a tak se Philip s Joy zneetkavaji
v Turecku, kam byl Swallow pozvan, abkednasel o Hazlittovi. Joy netusila, ze
ji Philip povazoval za mrtvou a vystiuje, Ze do letadla nastoupil jen jeji manzel,
ale na seznamu ¢&th zistala jména celé rodiny.

Turci povaZzuji Philipa za vyznamnou naxit, haek je vtom, Ze u nich
na univerzi¢ nikdo Hazlitta neetl. Jeden z vytujicich se tedy narychlo pousti do
jeho studia, aby zachranikst univerzity. Philip neddél, co miZze od Turecka
ocekavat a proto ser@d cestou snazil informovat u kolegy, ten ho al&esp
vystrasSil. Turecko je podleép zeme, kde se rozmaha terorismus a politické
vrazdy. Stat ma Zalostnou ekonomiku, import zakgzéakze neni kava, cukr,
mozna ani toaletni papir. V zemi se t&kéto vypina proud.iRRel posléze Philipa
ujisti, ze pokud ho dkdo omylem nezastli a nesladi stéaj, ceka ho pijemny

vylet. Philip si bere rady k srdci, ale uz od samdfiletu ho stiha trapas za
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trapasem. ProtoZe se balil na posledni chvili, m&apsach zastrkané spodni
pradlo a z baldku mu visi tiiko, hned pi vystupu z letadla zakopne a spadne do
hlubokého vymolu na silnici.Celou cestu z lgtide schovava zdidicovo
opcradlo, €Zko fict, zda se boji ffpadnych vyseli, nebo provozu na dalnici,
ktera jeSt neni dodlana a auta v obou smech jezdi po jedné stranPhilip jede

s tureckymi kolegy polozit &nec na Atatlrkv hrob, prostedi mauzolea naép
pusobi velmi tisni¥ a navic se dozvida, Ze urazit Atatirkovu pamaguctivym
chovanim je &ky zlctin. BohuZel nevi, co #esr¢ se rozumi neuctivym
chovanim, a pro to se rgdna vSechno pta a Zada o dovoleni, i kdyZ séepoje
jen vysmrkat. Pan Custer ho uklide a nabada ho,takla vSechno po ém.
Jenze Custer zahy zakopnetivéu dlazdici a Philip se kaci dok nim.

Turecka univerzita ddpdu pozadala Britskou radu, jestli by Philip mohl
piednaSet o SirSim tématu, nez jakym je Hazlitt rikdgod o literatile a historii,
nebo literatbe a spolénosti, nebo literafte a filozofii, v telexu se ovdem téma
piednasky sjak zkomolilo a Philip dostal zpravu, Ze m&g@naset o literate a
historii a spolénosti a filozofii a psychologii, takZe stipravil prednasku o vSem.
V noci trpi Philip Zaludénimi potiZzemi, pravépodobré zpisobenymi tureckou
kuchyni, cestu do koupelny mu naviéZstie vypnuty elektricky proud. Nasti
se do koupelny doSour&as. Kdyz se utira, stla se sama od sebe rozsviti a
Philip zji%uje, Ze je u pateé stranky sviiegnasky o Hazlittovi.

Philip nakonec své zavazky v Turecku splni a éhysst domi ukortit
kvuli Joy nefungujici manzelstvi s Hilary. JenomzZe jiefihne cokolifict, Hilary
mu radostd oznami, Ze si nasSla praci v manzelské pafaéhilip usoudi, ze
vlastni rozvod by nebyl nejlepsi reklamou a Hilaatim nic néekne. DalSi Sok
c¢eka Philipa na vylét ktery je sodasti programu Morrisovy jeruzalémskeé
konference. V lzraeli séirou ndhodou objevi jeho syn Mathew #ekvapi ho
zrovna kdyZz se objima s Joy. Mladikovi je to vcejkdno, ale Philip se stydi a
Joy si u¢domuje, Ze jejich vztah nebude fungovat. Po té@asti Philip nahle
onemocni. Morris tvrdi, Ze jde o pouhy UZeh, alealBwv si vsugeruje iiznaky
legion&ské nemoci, na kterou neexistuje lék a kazdy nakazente. Mezi
ostatnimi @astniky propukne panika a vSichni se bali a odjizd

Philip vSak nestihaji jen samé niggmnosti, ale déka se i Usgchu ve sve
pracovni sfée. Jeho knizeHazlitt a laickyctend se nakonecipce jen dostane

velmi piiznivé recenze od kritika Parkinsona. Ten o knipeva nemé valné
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minéni, ale kdyz ji oteke, upoutd ho citat z Hazlittova eseje o ,B#omosti

ucenych®:

vyznani ... Po pravd mu nejde o to, aby déb vystihl svého autora — na tom mu
zalezi pramélo -, ale aby vzdal poctu Sadamému a fedvedl, jak ovlada
vSechny novinky a metody kritiky/.

Parkinson si wsdomuje, Ze v Swallowavknize by se nechala ¢&rpat munice
proti Zappovi, jehoZ kritiku ma zrovna rozepsanawzarové by se jeji recenzi
mohl sam zviditelnit, pokud ji prohlasi za vychdmdd anglické literarni kritiky.
Lodge zde ovSem usiluje @eo jiného, citovanim paséazi z Philipovy knihy ve
skute&nosti nastavuje satirické zrcadlo moderni literakmitice i kritikim

samotnym.

Y

béZnému Zivotu a opravdovému pozorovani, tedy &ceeh nejmé#
upotebitelnych a nejménowetitelnych zkuSenosti, o takovych, které jsou i po
nejdel$im zkoumani pIné nejistot, nejasnosti aauiz})

Lodge v dileSwt je maly predstavuje mnoho novych postav a pouziva
k tomu svou oblibenou metodu ,co séjed ve stejnycas na jiném mist.
Presouvé takten&e ze zerd do zend, z kontinentu na kontinent a seznamuje ho
s raiznymi lidmi, ktgi maji reco do cinéni s literarni kritikou. Nez stten&
vSechny nové postavy zapamatuje, respektive sayedk spojit se spravnou zemi
a charakterovymi vlastnostmi, trochu se ztraci.cdlde mu to neusnadje, ba si
scten&em @Fimo hraje. Pozorovat to Ize na postadkbila Baraka, Philipova
hostitele v Turecku. NeZ se s Philipem sejde natieautor se o &m nékolikrat
zmiiuje, pokazdé vak pie jeho jméno jinak (Akbil Bara Borak, A. Noraky*
a ctend si zprvu neni Upkhjist, zda jde o jednu a tu samou postavu nebo aase
nékoho jiného. Aby toho nebylo malo, objevuji se tuveédlejSi postavy
Z Hostujicich profesar jako Howard Ringbaum nebo Robin Dempsey.

Ringbaum leti se svou Zenou Thelmou do Londyna paiulé letadla ji
piemlouva k pohlavnimu styku. Thelma netusi, co toné&ovjelo, ale Howard,
ktery chce usft v kazdém oboru lidské sadivosti, touzi poc¢lenstvi v klubu
Aeros, coz je exkluzivni sdruzeni miyzkteti dosahli pohlavniho spojeni na

paluk® letadla.
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Jeden kolega (...) [se] nabidl, Ze ho do klubu dapipkdyZ jedinou podminku
¢lenstvi spini. Howard se zeptal,ditaji-li se také manzelky. Koleg&kl, Ze to
sice neni zvykem, alefiimaci komise by pry snadiimhouila oko. Howard se
zeptal, jaky se Zadaukiaz a kolega odpa@dél, Ze teba pedloZit papirovy
ubrousek se zrigou zndmé letecké spdleosti, podepsany éma partnery. (...)
Ringbaum (...) bez nejmensiho zavahani na tenspngjvtip naletl.®?

Robin Dempsey se v Papridgi také pokouSi o krashogeliku, jenze
slecna Puppova se ve spoimsti muii, kitefi se ji neustale snazi svést, dovede
pohybovat s neokigjnou lehkosti a vzdy jim bez potizi héawyklouzne.
Dempsey se do jejiffzr¢ vtira opravdu vytrvale a tak mu Angelika, aby e h
zbavila, slibi, Ze ho wer navstivi vjeho pokoji. O Angeliku, avSakémt
negestrEjSimi amysly, usiluje i Persse, dokonce i pvitu nesice zada o ruku.
Angelika ho varuje, Ze mozna neni¢pstna a nevinna, jak si Perckegstavuje,
ale mlady muz ji tak miluje, Ze by byl schopen ugiib ze svych moréalnich zasad
a vSe ji odpustit. Angelika mu tedgknecislo pokoje, aby se vém mohl schovat
a divat se, jak {gde spat, stefh jako to udlali hrdinové v Keatsoy basni
Predveer svaté AnezkyThe Eve of St. Agne&819). Percy weer vyhleda jeji
pokoj a vleze si do $k¢, odkud ma dobry vyhled. Zanedlouho vstupuje p@stav
a rozechvly Persse sleduje, jak se pomalu svieka, jenzeonpsiabné divky
pozna nahého Dempseyho.dta je brzy jasné, Ze si z nich Angelika vgtta.

Dempsey se vraci na univerzitu do Darlingtonu, kdacuje na velmi
zvlastnim projektu. Kolega Josh mu okamzivedne naladu, jakmile mu oznami,
Ze jim do vypd@etniho stediska fiSla Eliza, coz je specialni pibacovy program,
pojmenovany podle hrdinky Shawova Pygmalionu. Elimaoziuje pditacam
komunikovat s lidmi progednictvim displeje (wdomme si, Ze se nachazime
v roce 1979). Rozhovory vS8ak musi mit vymezeny é&xttaby v nich péita
S naprogramovanym repertoarem reakci mohl sehidduza roli inspiratora a
tazatele, jako modelova rozmluva byl pro Elizu &ibdialog mezi psychiatrem a
pacientem. Dempsey program vyzkouSi a okafhrsst stava zavisly, jeho &vse
smrskava na kazdodenni zgdvpatitati. V Elize spatuje ,n¢koho”, kdo o ®©j
kongn¢ jevi zadjem a dovede ho vyslechnout. Dempsey sg bhova jako
posedly a s nikym jinym nekomunikuje, Josh se prohodne jednat a s Elizou
si pohraje. KdyZ se Dempsey vypisuje ze své netidvBwallowovi, p&itac mu

provokativré odpovi, Ze to bude pr&swallow, kdo dostane zminou profesuru,
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pozdji zdrcenému Dempseymu dokonce navrhneseazaseli, jenZze to uz Josh
nevydrzi a fi pohledu na koleilyy vydéSeny oblej se zane smat ...
Znamy anglicky spisovatel Ronald Frobisher alyjeé Dempseyho, Zze mu

,zprasil styl®?

Dempsey zadal do pitace kazdé slovo, které Frobisher kdy
publikoval, a program z toho vyvodietné informace o Frobisher®idiolektu —

0 zpisobu, jakym zachazi s jazykem. Spisovatelisbat do¥dél, Ze nefastji

viN s

viv s

jako vzdychla, zasténala a podébHhirdinové mivaji modréd a zamilovavaji se
do Zen se jménem &aajicim hlaskou R, nejoblib&si nadavkou protagonisje
,do fiti“ ®*. Rozbor Frobishera natolik deprimoval, Ze wkatik let nevydal ani
fadku, protoze cokoli napiSe mtigada mechanické a snadn@gvidatelné.
Frobisher je pozvan na slavnostiggiavani cen za literaturu, které se kona
v salonku jiz nepouzivaného vyletniho parniku zed#oého u Viktoriina nalezi.
Jedno z oceimi, cenu za poezii, ma obdrzet i Persse. Poklidalygh vetera vSak
narusi potyka mezi Frobisherem a literarnim kritikem Rudyardearkinsonem.
Do Sarvatky se zaplete i Ringbaum, kterého ve Vemkzmatku nakopne vSi
silou a zcela umysknvlastni Zena. Ringbaum ovSem obvini Persse aeterigdi
vyhos€n spolu se spisovatelem. Frobisher na oplatku zgprbei starou Id
odvazuje a s pocitem zadosiineni s Percym pozoruje, jak se parnik koléba po
Temzi (necha ho ale ji&ty jednim lanem, chce osazenstvo jen trochuésiydne
zabit). Persse jede s Frobisherem do radia, kdespis@bvatel dat interview
v piimém @Fenosu z Australie. Frobisher zvlada rozhovor sralsym
moderatorem Rodneym Wainwrightem obdivuhbdilidné. Po ukoreni
rozhovoru zvukovy technik zjisti, Ze v Sydney zapélinvypnout linku a newdi,
Ze je vlondynském studiu jéSposlouchaji. Persse se odposlouchavanim na
vzdalenost dvaceti tisic kilométbavi, ale Rodney Wainwright &@e anglického
spisovatele pomlouvat atipomene, Ze Frobisher za poslednich osm let nic
nevydal. Spisovatel podleijnnavic ani neporozush otadzce k postmodernismu a
Rodney ho fed kolegou Gregem prohlasi za odepsaného. Frobisdwr typ

%3 LODGE, D.Swt je maly Praha : Mladé fronta, 2009. ISBN 978-80-204-1878- 185
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¢lovéka, ktery by si nechal urazky jen tak libit, zapmikrofon a Rodney netusi,

co se dje:

»TU svou otazku o postmodernismu diZate stit do fiti, Wainwrighte,“iekl.

U protinoZd nastalo ohromené ticho. Pak Spitl Rodney Wainwrigbo to bylo?*
~Jezis ... "fekl Greg.

~Jezis?"

... marja, ta kravska linka je péd zapojena,” dop@dsl Greg®

V romanuSwt je malyse neobjevuje Zadna ryze zaporna postava, za to
téch mér sympatickych se najde hnedkolik. Jednou z nich je prévRodney
Wainwright, gi¢emz ¢ten& s touto postavou spiSe souciti. To seématkém
zastupci literarni teorie Siegfriedovi von Turpigni 0 nepijemném Kritikovi
Parkinsonoviici neda.

Australsky univerzitni ¢itel Rodney nemize za nic na ¢ pohnout se
svym referatem na jeruzalémskou konferenci o budostt literarni kritiky. Od
prace ho odvadi neéjznéjSi myslenky, nejasgji ty na jednu ze svych studentek,
na blondynku z Anglie, Sandru Dixovou. Rodney s&opsi napsat referat celé
tydny, ale bezusggre. Jeho snazeni dopadne vzdy siepo prvnich par &ach
uzZz nema cdict, maka papir a hazi ho do koSe. Morris Zapp Rodneynustaée
odklada termin odevzdani, ale Australan nedok&eeatesesmolit ani do 2atku
konference, ba ani do jejiho konce. Wainwright is@z§ dokotiit svij prispivek
jes€ po miletu do Jeruzaléma, zatimco vSichni ostatni sifé&m@mci uZzivaji,
protoZze Morris sestavil velmi volny program, Rodnegdi zaieny ve svém
pokoji a proziva stdaw stavy Uzkosti a vzteku. Jediny referét, kterylsosema,
je seminarni ukol z &in anglickeé literatury s nazvem ,Matthew Arnoldjeho
teorie kultury®, jenZ mu fed odletem odevzdala Sandra Dixova.

Podle Matthewa Arnolda je kulturaigmob, jak poznat nejlepsi lidi v oborech, na
kterychéloveéku nejvic zélezi. Matthew Arnold byl slavny Skoingpektor, ktery
napsal svou vlastni autobiografii a vynalezl rugbyaky teorii kultury. Jestli
nedostanu zgin anglické literatury dobrou zndmkieknu vasi Ze¥) Ze jsme
spolu v tomto semestrudhntii styky ve vaSi kancetda Ze jste ré pii pozarnim
cviceni nechtl pustit ven, aby nasskdo nevidl vychazet spolu %

P¥i ¢teni prace australské studentky z Anglie Sandryogxsecten&i
okamzit vybavuje jina studentka, Dita Saxova, ktera st@jmpisobem vydirala

Philipa Swallowa a ktera se po onom incidentu zl#ngdsthovala neznamo
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kam. Lodge ogt uvadictende v pochybnost, podobrako to provad s Akbilem
Barakem, jenzZe tentokratigtdva hadanka, zda jde o tataz osobu, nezédpoa
a zdalezi jen na interpretaci individualniliten&e. Snadno se lzefiglonit

k nazoru, Ze se jedna o jednu a tu samou divkupfeov Lodgeo¥ romanu je
swt prost maly, a lidé se vdm potkavaji ,jen tak ndhodou“ po celé z&kauli.

Nicmére Rodney suj referat dokowit nezvladne, v&r ped svym
vystupem se nehor&ropije a rano se, ipstoZze je ateista, ve svaténtsty
diplomaticky modli k Jehovovi, Allahovi i JeziSiiKtovi. Zoufaly Wainwright se
tedy s¥ii do rukou bozich a jdef@dnést to, co ma. Pomalu ale diste blizi
k bilému mistu. Vzadu v publiku zaSumi. Rodne§neg&ist svou posledniéu a
jeho gednaska je nahlelgruSena kidi Swallowow mozné legion&ké nemoci.

DalSi z mén popularnich postav je ¢émecky teoretik Siegfried von
Turpitz, ktery roveZz touzi po usfchu, ale nestiti se Spinavé hry a ukradne
Percymu referat, ktery pak vydava zajswWato postava na sebe strhava pozornost
piedevsinternou rukavici, jeZz nikdy nesundava, a o tom, agveékpod ni, koluji
jen mnohé z#sti. Nékdo tvrdi, Ze schovava osklivé zeg z valky, jini Ze ma
ruku zdeformovanou #&akou mutaci. Siegfriedova Zena Bertha ho nikdy
nespaitla bez rukavice, a tak neni divu, Zeg@atmanzelovu ruku vigt. Vyprawl
ji, jak ho jeho prvni Zena pozadala, aby si rukastmdal alespopo tnE, a on si
ji pak zapomal natdhnout. O jeho prvni Z&e znamo, Ze zetfela na infarkt,
jednoho rana ji vedle sebe naSel mrtvou. Od té dubywz Bertha o stahnuti
rukavice nikdy nepozadala. Nicm#&n/on Turpitz nakonec fgkvapiv sklizi
posnech, protoZze se ukaze, Ze pod rukavici ukryva naparavou ruku.

Opravdu nefjjemnou postavu 2Zkesiuje oxfordsky profesor a kritik
Rudyard Parkinson. V Zivétprahne jen po vlastnim Usghu, je namysSleny a
arogantni. Parkinson se nikdy nezamiloval a aniopo netouzi. LAska ma podle
n¢j piimo katastroficky &inek na pracovni vykonnost, a pratas, ktery ostatni
vénovali lasce a sexu,émoval ¢teni a psani. Parkinson odmita napsat recenzi
Percyho prace o T. S. Eliotovi, protoZe jeji kutigovazuje pod svou Urofe

Lodge tu spojenim Percyho a Eliotaébmendpadé zasazuje motiv
hledani gralu. V Elioto¥ Pustire (The Waste Land, 1922)
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se totiz nachazietné aluze pravna legendy o gralu. S&m autor inspiraci Eliotem
pfiznava ve své eseji ,Kierkegaard for special puestié a prvni ¥ta, kterou
Persse vromanu pronese, je také citaci prvnih@evBustiny ,Duben je
nejkrugjsi masic*.®®

Parkinsona snadno odhadne i Cheryl, kterd prajale kontrolorka
letenek na londynském letisti.cRoli si této mladé Zeny povSimne jen malokdo,
ona \¥nuje pozornost kazdému a mnohdy sehraje v jehd&moohem ¥tSi roli
nez se mze na prvni pohled zdat. Cheryl si zpe praci tim, Ze se snazi klienty
co nejrychleji odhadnout, a cestujici do letadlazuge podle toho, jak jsou ji
sympatéti. Milé zakazniky odr&iuje nelepSimi sedadly, ty négemné sedadly u
toalet nebo vedle matek s Bie@mi cétmi a kdykoli to jde, umisti vedle sebe
atraktivni osoby opaého pohlavi. Cheryl zbéaje romance a na lasku neda
dopustit. Parkinson na Cheryl Zeobi tak sild, Ze mu letenku op#étznakou
pro paSeraky, a kritik tak zmesSka konferenci, jetike zadrzen pasovou kontrolou
a nasleda podroben ponizujiciétlesné prohlidce a vyslechietiho stupa.

DalSi postavou, kterou Lodge batén&e, je japonsky fekladatel Akira
Sakazaki. Lodge tu narazi na problé&siny p'ekladatel — kazdy jazyk je svym
zpisobem unikatni systém degtoZit rekteré vyrazy doslowh do jiného jazyka
prost nelze. Akira se pokoustgloZzit do japonstiny Frobisherovu posledni knihu,
prace mu jde ale velmi pomalu, a protoZe kniha pli@mi, slangu a vulgaristn
ma k webnicové angtitiné daleko, nezbyva Sakazakimu nic jiného nez zasypava
dopisy samotného autora a #@gat, co chil danymi vyrazyici.

Str. 107, 3i. zdola: ,Dofiti, nekecej, dneska mam tak akorat €ma rg&jakou
buzeraci.“ Chce tim Ernigci, Ze nahle dostal ckitna homosexualni styk? Pokud
ano, pré to saluje své manzelcé®

Vrznuli si na zadnim sedadle. Znamena to, Ze zabdadlo Enochova
automobilu n#lo skiipava pera®®

Akira je spojen i s postavou Persse, jehoZ hledédnrgeliky po vSech
moznych swtovych konferencich se line celym romanem. Pelisdezé zerd do
zen®, nez se ovSem dostane na misto konani té nebdamférence, je uz

obvykle po programu a hosté se roz§izdomi nebo v pipadt Angeliky opit na

®” LODGE, D. Consciousness and the Novel:Connected essdgs/ard : Harvard University
Press, 2002. ISBN 0-674-00949-5

® | ODGE, D.Swt je maly Praha : Mladé fronta, 2009. ISBN 978-80-204-1872- 8

% Tamtéz, s. 108

" Tamtéz, s. 110

42



jinou konferenci. Ve Svycarsku mu Angelika unik# je viasek a Perssovi se
poddi ziskat ubytovani v tom samém pokoji, kde néedpim spala. Kdyz Persse
dorazi na Havaj ani ho nigkvapuje, Ze konference zrovna skitma Angelika

uz odlétla gkam jinam. Sléna Pruderyova mu oznami, Ze Angelika se chystala
na konferenci na vychod, nejspiSe do Tokia (veeskaisti vSak letla do Soulu) ,

a tak Persse nevdha a pospicha za ni. BrzyugiSZze v Tokiu se Zadna
konference, ktera by mohla zajimat Zenu jeho snueleonda, a tak zachazi alespo
do mistni hospody. Servirka ho Zzada, aby Sel zpje@ha se totiz o karaoke bar,
ale Percy nic takového nezna a nerozumi, co seipochce. Na scénse jako
tlumoenik objevuje Akira Sakazaki a oba muzi se brzjasgi. Akira nenize
uveéiit, Ze Persse se zna osélse spisovatelem, kterého zrovnaktada. Lodge

se tu jest jednou vraci k probléim translatologie. Akira se ztije, Ze gkterée
japonské peklady anglickych & jsou docela volné, a jakoftiglad uvadi
Shakespearovu hru ,Podivnyipad masa a prsod*.Persse zdvile podotkne, Ze
tuto hru nejspis nezna, Akira vydlje, Ze ma na mysKupce benatskeh@he
Merchant of Venice 1596-1598), coz Persse pobavi. Akiru ovSem nikdy
nenapadlo, Ze by takovégklady mohly byt zabavneé.

Percyho patrani po Angelice je plné zuratnedorozurni, mlady muz se
souzi neogtovanou laskou a jeho hledani je spi$ zkouSkowalgsti a oddanosti
jako v romanci. Resto Lodge zvlada hrdinovo putovani prokladat wipn
piihodami. KdyZ Persse odlétd znechuceny z Amsterodpatom, co objevil
Angeliku jako prostitutku ve vyloze jednoho z dibiasky (jeSt netuSic, Ze jde o
Angelicino dvoge), nema Zzadnou chiwo Zivota. Ze své apatie se probira az na
paluk® letadla, kde ho rozptyli zmatek a panika, kterguola kapitanovo hlaseni
oznamuijici, Ze ip startu praskla jedna pneumatika, a tudiZist@ni budou podle
bezpé&nostnich pedpigi piitomny pozZarni a zchranné sbory.cbla az pilis
podrobré vyli¢i, co vSechno by se mohldi pristani stat, a dopotuposadce, aby
zaujala pozici pro nouzovéiptani. Mezi cestujicimi vypukne chaos a letusky,
které by ndli pasazéim pomoci a poradit, vypadaji, jako by radu a pomoc

potrebovaly samy. # sestupu letadlo navic vlétne do vzduSného viemz j
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s prasklou pneumatikou siceibec nesouvisi, alechteri vydéSeni pasaie si
udélaji presré opany zawr. LetuSky pobihaji zmaténulickou a prosi cestujici,
aby nenafukovali zachranné vesty, a odrazi nalébbjexinavky alkoholu. Jeden
Z pasazér pozada letusky, zda by se mohli vSichni sprmiepomodlit modlitbu
kajicnych HisSniki, ale protoZze se na pakibenajde Zadny ka, je na letuSkach,
aby se ukolu zhostily. Jenze ani jedna si na mudlientize vzpomenout.

.ve jménu Otce a Syna a Ducha svatého, tipakala Brigid do mikrofonu. Pak
jej schovala do dlana zasyela. ,Ja mam okno! Ja si na tu modlitbu ri&m
vzpomenout.“

»Tak se modli, co chces," naléhala Moira. ,Gaapadne.”

Brigid pevre zavela @i a gilozila si mikrofon ke ram. ,PoZehnej ndm, Pane,
dary,“tekla, ,jez z tvé ruky pozivati budeme."

Persse se smal jégio deseti minutach, kdyZ naprosto bergd...) @istali.””

Po dlouhych mssicich Persse kot nachazi Angeliku na konferenci
v New Yorku, kde ma Arthur Kingfisher, nejstarsliterarnich kritiki, jmenovat
vhodnou osobu na profesuréi NESCU. Kingfisheiiv Zivotopis mapuje vyvoj
literarni teorie v minulém stoleti, ve dvacatychetd studoval v Moskv se
Sklovskym, ve ficatych letech s Richardsem v Cambridgi, pak sdsdoem
v Praze, a koncem lattyiicatych emigroval do Spojenych statkde se dal
vénoval kritice. V sodasnosti Mizeme u Kingfishera pozorovat jakousi paralelu
mezi jeho neaktivitou v oblasti literarni kritiky gho soukromym Zivotem,
prostym jakékoli sexualni touhyigstoze ¥dec Zije s mladou asijskottifelkyni.

Souasti konference je férum o funkci literarni kritiyjeji budoucnosti.
Michel Tardieu (francouzsky homosexualni naratglégjvia Morganova (italska
marxistka a specialistka na teorii kultury), Siggdrvon Turpitz i Philip Swallow
piednesou poiiné zajimaveé referaty, akorat Morris Zapgkne v podstétto, co
ekl v Papridgi. Kazdy zmémy ma na funkci a budoucnost kritikytgwlastni
vyhrarény nazor. Arthur Kingfisher se zda ale usng, probere ho az Percyho
dotaz, co by fednaSejici &ali, kdyby s nimi vSichni souhlasili. Zgatku mu
piednasSejici nerozumi, avSak Kingfisher pochopi -sd$eerchce nazoi, Ze
v kritické praxi neni dlezita pravda, ale odliSnost, kdyby s kritikem ¥$ic
souhlasili, museli by &at to, co on, a kritika by proéretratila pivab. Zvigzit zde

znamena prohrat. Kingfisher je Percyho poznamkaiem
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Lodge skrze Percyho poukazuje na jednu z nejaich zakonitosti
literarni kritiky, podobs jako se Robyn Penroseova v aut@aalSim romanu
Pekna pracesnazi vysutlit principy literarni interpretace, kde jde takéatnou
meérou o subjektivni posto;.

Pozdji Kingfisher dostava chi na svou fitelkyni, zcela néhle a
netekare jako nenadaly iiliv teplého p@asi, ktery pekvapi @astniky prosincové
konference. Spolu s libidem se Kingfisherovi vradbuha pracovat a tak se
k udivu vSech jmenuje na profesuru literarni kyitpod zastitou UNESCA sam.

Percy nachazi Angeliku naifezitostném féru o romanci, kdaqunasi
velmi zajimavy referét vychézejici z Barthesoua Riozkos z text(Le Plaisir du
texte 1973). Angelika firovnava rozkosdesnou k rozkosi z textu a tentéigiup
vyswtluje:

[RozkoS] speiva v soustavném dréaei a odkladaném ukojenéten&ovy
zvédavosti a touhy — touhy po ¥88eni zahady, po dovrseni akce, po &umi
dobra a potrestani zla. Podle tohoto modelu je rades z textu paradoxni tim,
Ze zatimco pdeba ,\&dét' nas nuti pronikat textem, ukojeni této imdty
znamena konec rozkoSe, pfatak jako v psychosexualnim Zi¥ose dobytim
Druhého zabiji Touh&.

Lodge v tomto dile voli podobnou taktiku jakdlwestujicich profesorech
kde nejprve psal sy roman v rozporu s pravidly Zipu¢ky pro romanopisce a
pozcji nechal své postavy, debatujici nad rozdilnyrispbem uko#ovani knihy
a filmu, predpowdét konec romanu. Podobry této knizectend zjistuje, Ze se
tentokrat naplnila definice romance pronesena jaednpostav, a Angelika svym
referatem pedjima, jak romaswt je malydopadne, resp. Lodge skrze jeji referat
konec anticipuje.

Persse nachazi Angeliku a miluje se s ni, jakmigéem é¢ten& zaina
pocitovat uspokojeni nad zavrSenim jehidbghu, ukazuje se, Ze Persse neprozZil
svij prvni milostny zazitek s Angelikou, ale s jejisseu Lily. Percy je zprvu
nastvany, ale Lily mu dokazuje, Ze Angeliku ve sknbsti nemiluje, ani nefize,
jelikoz ji ve skuténosti neznd, a Percymu dochézi, Ze miluje jen jdeély si
sam vytvdil ve své mysli.

A jak vyjadila Angelika, narozdil od epiky dochazi vromanci
k mnohonasobnému vyvrcholeni a rozko$ z textu sa/wzra znovu opakuije.

.Sotvaze je v hrdino¥ osudu odvracena jedna krize, nastava druha, soteaz
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vyieSeno jedno dobrodruZstviiieé se nové™ Persse si zahy gdomuije, Ze je
do rgj zamilovana Cheryl zlondynského le#iStkterou na svych cestach
n¢kolikrat potkal. V Percym se roéna probouzi city ktéto divce a kdyz ji
posledni den vroce hleda na letiSti, &, Ze za ozr@ni problémového
zdkaznika za paSeraka, dostala vygdbvJeji kolegy® mu prozrazuje, Zze se
Cheryl rozhodla cestovat a poznattswikdo ale nevi, kam vyrazila. Persse
zustava stat fed tabuli s napisem odlety d@emysli, kde ji zane hledat. Jeho
piibéh tedy nekotii a Lodge nechava svéende uzivat si rozkoSe z textu, aniz by
jejich poteby plre uspokojil.

Jistého uspokojeni s&endi piesto dostava v poddbzavrSeni fibéha
vedlejSich postav. Toto zavrSeni vSaksgbi natolik pehnar idylicky, Ze
Gcinkuje spise komicky. Philip se &pvrati ke své zehHilary, jiz se v manzelské
poradré dai natolik, Ze dokonce d& dohromady Dempseyovi, M@t chce vzit
Ringbaumovu byvalou Zenu, Désirée se da dohrom&adglisherem, ktery zae
znovu psat, a ze sley Pruderyové se vyklube matka Angeliky a Lily,ddistvi

odloZenych dvajat, ktera mila uz v pokrgilém veku s Arturem Kingfisherem.
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8 PEKNA PRACE

Pekna prace byva ozn&ovana za posledni z Lodgeova triptychu
univerzitnich romad, akoli samotny autor tyto univerzitni romany psatgak
trilogii nezamyslel Profesorské hratkynapsal o vice nez deset let pgd
| vtomto dile se sice objevuji postavy iegeSlych romai ale jejich role jsou
takika zanedbatelné. Srovnamed¥knou pracis romanentSwt je maly je zde
postav celko¥ daleko mé#, v ohnisku pozornosti stoji jen gélwyrazné postavy,
prvni je mlada univerzitni lektorka Robyn Penroseospecializujici se na
anglicky industrialni roman devatenactého stolétitadruhoueditel pfimyslovée
firmy Victor Wilcox. Prakticky cely dj romanu se zaklada na vzajemném
poznavani a ovliovani tchto dvou térs antitetickych lidi, kt& spolu museji
nedobrovol® spolupracovat, protoze vlada v ramci rokamyslu vyhlasila tzv.
stinové schéma, jehoz cilem je pomoci akademicksamqvnikim pochopit set
pramyslu; v Papridgi byli do projektu vybrani pgaRobyn a Vik.

Lodge si (podob# jako pro svou fedeSlou knihu artuSovské legendy a
romance) voli paralelni zanr, tentokrat industiiddnman, a inspiruje setipechem
z dila Elizabeth Gaskellov&ever a Ji{North and South, 1855).

Pekna praceje rozdtlena do Sesti oddila kazdy z nich je uvozen citatem
bud’ z romanu Charlotte Brontéo\&hirley (Shirley, 1849), DickensovycHhlych
casi (Hard Times, 1854) nebSeveru a JihuGaskellové. Dany citat vzdyejak
nazn&uje, co se bude v nasledujiiisti odehravat. Cely roman je pak uvozeny
citatem z Disraeliho dil&ibyla aneb dva narod{Sybil, or The Two Nations,
1845), ktery vystihuje zapletku Lodgeova dila.

Dva narody, mezi nimiz neni Zadny styk ani sympatieré wibec neznaji zvyky,
myslenky a city druhého, jako by byly obyvateliyialm kraji, ba jinych planet.

Jsou utvéeny odliSnou vychovou, Ziveny odliSnou stravoiigi se odliSnymi

mravy ...

V autoro¥ poznamce Lodge Ze tento romartlpe pripravoval a citi se
zavazan &kolika podnikovymiediteim, ktefi ho provedli po svych tovarnach a
poskytli mu potebné informace. Nejen tato poznamka, ale i toj pisovatel za
paralelni zanr tentokrat vybral industrialni romgifedjima jistou realisthost

tohoto dila. A v porovnani s jehofgachozimi romany musime opravdu
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konstatovat, ZePé¢kna prace je Lodgeovym nejsizlivéjSim univerzitnim
romanem, i komika se wm vyskytuje daleko mén

Victor Wilcox je ptactyricetilety feditel paiimyslové tovarny, Zije se svou
Zenou Marjorii, kterda se pomoci odbornych knih &avanazi pekonat obdobi
piechodu. Manzelé bydli se svyniemi dospivajicimi &mi ve velmi honos#
zaizeném dory, na ktery Vik tvré vydélava. Na mistdeditele tovarny se musel
vypracovat a udrzet tovarnu v provozu a konkurectogsnou za vlady Margaret
Thatcherové a jeji politiky vyZzaduje odhodlani arvglost. Britsky pamysl je
vystavovan &zkym zkouSkam a tovarny se dwslwuji, nebo zaviraji jedna za
druhou. Vik se ukazuje jako vlastenec dagmostiuje britské vyrobky, od aut po
obleteni, ged vSemi jinymi,cimZ se sotasré snazi svym dilem podpio statni
ekonomiku.

Jako 3éf se Vik snazi jit vzorem ale zatoge svymi zamstnanci nema
slitovani. Firemniho vratného nechal vyhodit paté, se jednou v noci musel
necekare vratit do tovarny a nasel ho, jak misto hlidaedsie genosnou televizi.
Zamestnanci k gmu pro jeho nekompromisni povahu pagi respekt a ¢ktefi se
ho dokonce boji. Sekrétdy se mu ale ¢kdy za zady posmivaji, zejména pro jeho
sklon k extrémni S&vosti. Wilcox se vSemoznymi #goby pokousSi upravit
provoz tovarny, aby byl co nejekonaift®Si. V tovare déla negedvidatelné
navstvy provozu rozhodne se ro#tinout vlastni slévarnu, protoze tak tsea
odlitky, které musi kupovat. Vik navrhuje i zazdgrsment vyraknych produki,
protoZe tovarnada mnoho vyrobku v malych nakladechigemz by se vyplatilo
délat mérg druhi ve vice kusech. Kolega Brian Everthorpe Vikovippmina
heslo firmy Pringle: ,Pringle vyrobi vSe, co vyrolae.” Vik navrhuje heslo noveé:
,Pringle vyrobi vie, codto vynese.“®

Podobnou povahu ma i Mik otec, kterého Vik kazdy tyden zve na
neckIni obed. Stary pan Wilcox je stejrSetivy jako Vik, odmita se f@sthovat
ze svého domu a nosi staré ¢bl@, vzpomina na doby svého mladi a
neuvdomuje si, jak se st kolem zngnil a s nim samdejme i ceny. Kdyz se
stary pan pta syna, kolik stalodoono vybaveni v jeho do#n Vik otci ze zdsady
fikd polovini cenu. Pan Wilcox nesouhlasiiepychem synova domu, komicky
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pusobi zejména scéna v niz synoviNd, Zze ma v dométyii zachody. Podle dj
je to drahd zalezitost, a kdyZz se mu Vik snaZi sty Ze nezalezi na gtu
zachod, ale na tom, kolikrat se splachne, jeho otec nasmite ,@iliS mnoho
zachod pudi ke zbytenémucurani a tim i k ili§ castému splachovani’™

Victor se nad jeho ndzorem zamysli a dochazi krmavze jeho otec ma
moZné pravdu, a vzpomin& na venkovni ,kadibudkivé bahiky, do které
¢loveék na zachod nesel, dokud opravdu nemusel.

Zbytek Vikovy rodiny ma zcela odliSné povahové rysharjorie je Zenou
v domacnosti a jedinou zabavu pro kegstavuji nakupy s dcerou Sandrou, ktera
se chce stat kattd@ci namisto toho, aby Sla na univerzitu. Nejstay$i Raymond
zanechal studia a poflakuje se s kamarady. Vikasigje nesdili ani jeho druhy
syn Gary.

Vik nepodcaéuje vyznam vzdani, dokonce fgmlouva dceru, aby Sla na
vysokou, ale nelibi se mu honosnost soudobych taiiveKazdé rano kolem
jedné projizdi na své céstio prace a univerzitni areal ¥m vzbuzuje negativni
emoce.

Vikovi univerzita gipada spiS jakodaky mestsky statéek, jakysi akademicky
Vatikan. Drzi se od ni r&f dal, neb@ z ni m& trochu strach a zardévee mu
nelibi jeji atmosféra privilegované rezervovanositi vulgarnimu, ruSnému
pramyslovému nistu, do #ho? je zasazenfd.

Druhou hlavni postavou jeéafricetiletd univerzitni lektorka Robyn
Penroseova, jejiz specializaci je anglicky indastfiroman devatenactého stoleti.
Uz od svych studii maftfiele Charlese, se kterym se jiZkolikrat rozesli a
nasledg znovu dali dohromady. Oba dva deékpk zawru, Ze si navzajem
vyhovuiji, a to jak svou intelektudlni arovni, takysii predstavami o fungovani
vztahu. Hledat nového partnera, poznavat htizpjsobovat se jeho p@bam se
jim pros€ nechce. Charles se o#lsbval za praci a Robyn na¥étje jen o
vikendech.

Robyn miluje literaturu, ai¢baZe platy univerzitnich za&stnané nejsou
vysoké, chce toto povolani vykonavat z lasky k abakeji misto na univerzit

v Papridgi je vSak zra¢ nejisté. Robyn ma pouzéiletou smlouvu a na toto
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obdobi byla fjata jako vypomoc Philipa Swallowa, ktery se stitkanem
katedry filozofie a nezvladal by dale plnit své pmosti vywujiciho a no¥ i
dékana. Robyn je do svého oboru zapalena a jako rlkektpredii mnohé sveé
kolegy. Ti ale narozdil od ni maji diky definigigvé povolani jisté. Kii viadnim
Skrtim nevznikaji na univerzitnova mista a Robyn ve svychibe jen doufat, Ze
se po vyprSentiletého obdobi ¢§aké misto objevi.

Nep‘iznivé ekonomické podminky se na univerzitojevuji i jinak, aby se
uSetilo, schrauje vedeni univerzity ffichozi obalky a znovu je, $gpsanou
adresou, vyuziva ve svém wuimim okEhu, a nejlépe &kolikrat. Lodge tu misi
situani a jazykovou komiku. Aby se usiéti dopisni papir, jsou univerzitni
pracovnici nabadani pouzivat co nejvice zkratekrarggm. BohuZzel se togge na
Ukor smyslu séeni. To je také tvodem, pré se Philip o stinovém schématu
dovida na posledni chvili. Robyn se snazi Swallowavdi¢it, jak miZze, a proto
s asti ve vladnim projektu na sblizovani univerzt&ta piimyslu souhlasi.

Vik stinové schéma nejprve zamitne, ale kdyz ma$Baxter pislibi, Zze
se pokusi sehnat foukaci stroj na jadra, Vik kyWayZ se dovi, Ze jeho ,stinem*
bude doktor literatury, jeipmo zdSeny.

Naph prace stinového pracovnika, vtomtéippE Robyn, zahrnuje
spolupraci s osobou vykonavajici funkci na vyssSovar fizeni v rkterém
z papridgeskych gmyslovych zavod. Jeji povinnosti je Wenit si jeden den
v tydnu po dobu celého semestru a v tento den wtdoraci vybrané osoby
v pramyslovém odwtvi. Tento projekt vzeSel z obecného #mi Ze ,univerzity
jsou institucemi, jez Ziji v jakychsi g¥ich ze slonoviny« a jejichZitelsky sbor
si neuedomuje realitu moderniho &a obchodu.®°
Cilem této akce je nejen odstéan predsudk, ale také ziskani informaci o
potrebach pitmyslu. K dosazeni tohoto z&m je nutné, aby se stinovy pracovnik
opravdu choval jako stin sledované osoby. Jddadnym pozorovanim acasti
pii vSech pracovnich tkonech a povinnostechisdenytvdit spravny usudek.

Rano, kdy se Robyn chysta poprvé do tovarnyzism hrdince jako
naschval zamrzl zamek u auta. Nafit zdmek uvolni specidlnim z Finska

dovazenym sprejem ,Super PRBE ktery ji koupil Charles jako zé&bavnou
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pomicku na hodinu lingvistiky, to, co v jednom jazyas zvukomaleb#& maze
Vv jiném znamenat vulgarismus. Lodge tu vyuzZiva kazpu komiku a nardzi na
saussureovskou lingvistiku.

Robynina nefijemna cesta do firmy Pringle uz dedu anticipuje jeji
negativni hodnoceni tovarny. V osklivém¢pei ptimyslové ¢asti nesta pisobi
jesS€ depresiviji. Robyn si vS§ima vSudyfiomné Sedi, zaenych tovaren
s vymlacenymi okny a prastdi v ni vyvolava uzkostné pocity. Navic po &est
zabloudi. Na benzince, kde se chce zeptat na qastkva Briana Everthorpa,
ktery pracuje u Pringla jakéeditel marketingu. Brian je u vytrzeni, ve fiEm
vSichni a¢tekavaji muze — Robina. Zatimco se Everthorpgastgva smat , Robyn
zastava ledow chladna.

Robynin gichod do tovarny vyvola poprask. Zatimco sétSwa

zamestnand bavi, Victor je zlosti bez sebe. Nechce se wit,vZe jeho stinem
bude Zena. #d osobnim seznamenim Spehuje Robyn otvorem veswgli
kancelde, aby se na setkani dusetipravil. Sice nemize pogit, Ze Robyn je
docela hezka Zena, ma kratSi zrzavé vlasy a okk&uss, ale velmi pohodl&
a nevyzyvay, coz Vik dovede ocenit, ale jediné co ho doopravdjima, je
naruSeni pracovni moralky, které svymtichodem vyvolala. Vikovi
spolupracovnici mu spairost mladé Zeny zavidi a sekiétana ni zarli. Tato
epizoda je v ramdpekné pracgednim z nejzdidejSich giklada situani komiky.

Victor pozve Robyn na kavu a v dialogu, ktery spaeledou, Lodge
odkryva hluboké rozdily v jejich povahach a #&ku hodnot. Vik si ugdomuije,
Ze Robyn zahlédl uzitve demonstrovatipd univerzitou. Robyniny pohnutky
k demonstraci vSak tbec nechape, a kdyz mlada lektork&azmpa, Zze krom
vladnich skni demonstrovala i za uchovani definitivy vysokoskgth witelq,
Vik projevuje swij nadhled v oblasti trhu prace a upaage ji, Ze pokud budou
vSichni Witelé chrawni definitivou, je jen mald pra¥godobnost, Ze se za
stavajicich ekonomickych podminek vytvanisto pro ni. Robyn tato myslenka
také napadla, ,ale potl#a ji jako cosi nizkého®* Robyn reprezentuje vy3si
etické principy, coz je sympatické. Vik sice vSealevadi na penize, protozZze za
vSechno se musi platit, alethivtomuto postoji rozhodh nesklouzava k zaporné

posta¥. Jako reditel firmy nese velkou zodpé&dnost a stoji nohama pevn
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nazemi, na rozdil od Robyn, ktera giep svou vysokou inteligenci,ékteré
zakonitosti trhu ibec neuvdomuje. Zda se, jakoby opravdu Zila ve slonovinové
vézZi a rekterymi problémy a otazkamiigtala nedatena.

Robyn, &koli odbornice na industrialni roman, je po prob#dtovarny
v Soku. I¥si ji, v jakych podminkach tam lidé pracuji. Reake wbec nepodoba
tomu, co vidla v televizi, v tovars nejsou Zadné barevné stroje, &sté vyrobni
haly, ani lidé s gknymi uniformami, ,jako by [tovarna] byla navrzem& pro
vyrobu zboZi pro §si swt, nybrz k trdpeniech, ktéf v ni musi pracovat®
Obrobnu protagonistkaipovnava k ¥zeni a slévarnu k peklu.

Pada tu byla pokryt&ernou hmotou podobnou sazim, kterd ji vSak podnhiota
kiupala jako pisek. Vzduatpél sirnym, pryskyi¢cnym pachem a zeistchy na &
dopadal jemna sprSké&erného prachu. Tu a tam zieime rudk zazdilo

z otewenych dviek peci a v protilehlém rohu budovy stékativélakym
kanalkem na {du haly proud jakési roztavené lavy. (...) VSude mpsptelny
chaos, $pina, nepek®

Nechce se ji &fit, Ze by rkdo dobrovolg pracoval v takovém hluku a
Spirt a cely den vykonaval bezduchou monotonni pracistkdji navic vidi
pracovat i Zeny a tato skdteost ji vyvadi zrovnovahy. Robyn otews
sympatizuje s feminismem a na univefzkrom industrialniho romanu ¢u
svébytnym stylem i Zenska studiad@ntt zahrnujici literaturu psanou Zenami a
feministickou kritickou teorii), ale v tovéénje rovnopravnosti ve vykonavani
tézké prace zaskena. Navic se ji nelibi, Ze nejhorSi a nejnamgBapraci
v tovarré zastavaji fislusnici etnickych mensin. Vik se ji pokouSi wthy, Ze
jeho zangstnanci jsou za praci v tovarnadi. Na kazdé volné misto sghpasi vic
nez sto uchaza.

Robyn by gkteré monotonni ukony nechala prowtsdtroji misto lidmi, a
Vik uznava, Ze konkurenceschopnost vyZzaduje i muodaci a automatizaci
provozu, coZz samdejmé znamena vznik nadbyteé pracovni sily a propoust.
Jenze kdyz tovarnu automatizovat nebude, zakazgjdou k vykongjSim
firmam, a Vik bude muset propustit zéstnané@ mnohem vic. Vik znechucené
Robyn vys¥tluje, Ze Pringle je jen koo v soukoli ¥tSi firmy, Midland
Amalgamated, a on si néire dtlat, co chce.
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Situani komika se znovu objevuje ve vy&st podnikové porady. Jako
stin se Robyn dastni i porady tykajici se mnoZstvi zmetkovych Wjio Debata
se t@&i predevSim kolem za#stnance pakistanskélo snad indického jovodu,
ktery ma byt propush kvili vysoké zmetkovosti na svém useku vyroby. Vik
odsouhlasi neiflis férovy postup, jak muze propustit co riéye, protoze jeho
zanestnavanim fichazi firma o penize. VSe ma pebimout radoby podle
piedpisi, porevadZz mensiny v tovaendrzi spolu a proputi jednoho z nich by
mohlo vyvolat stavku, coz by znamenalo ¢egtSi ztratu. Robyniny zasady ji
kadZou jednat a tak muze vyhled4d a o vSem informalpy, se mohl propusii
vyvarovat. Zada ho, aby si celou zaleZitost neghalsebe. V momeét kdy se
Robyn po naréném dni vydava doiy vypukne v tovaré stavka.

Vikovi je jasné, kdo za vznikem stavky stoji, afektu se okamiit
rozjizdi za Robyn dotm Humorré pasobi i jeho netekdvana reakce, misto toho,
aby na Robyn zal kiicet, se rozhlédne po pokoji a jakoby pro sebe kdujsta
,to je ale bordel'® Univerzitni lektorka totiz ptadek pilis neresi, ¥nuje se
piipraw prednasek, opravtesti a praci na své vlastni knizefegto se citi
Vikovou poznamkou doéena. Vik ji Zada, aby na druhy defijpla a Ramovi se
omluvila s tim, Ze se spletla a vedeni ri Tadny komplot neosnuje. Velice
logicky zdivodhiuje, pra@ by to n€la udtlat, pokud totiz nebudou vyrét) vedeni
je zawe. Robyn s Vikem uzavird dohodu a pozaduje ¢ma slib, Ze uz nikdy
nebude jednat se z&stnanci tak, jak to gl v imyslu s Ramem.

Robynino feministické cfhi se v romanu projevujeigdevsim v jejim
postoji k plakaim nahych modelek vSude po tovariKdyz Brian Everthorpe
piijde s navrhem, aby firma nechala nafotitijskeklamni kalendav podobném
duchu, Robyn se s nim okan&ipousti do hadky. Victor i Brian jsou jejim
drsnym projevem patkud pekvapeni a osileny Everthorpe, usilujici hla¢no
to, aby dcera sekrétdy, s niz ma powr, dostala flezitost jako modelka, je
uveden do rozpak Robyn mu navrhuje tanafoti kalendée s muzskymi modely,
ba @ modelem stoji on sam. Briantgwzaner brani tvrzenim, Ze Zeny jsou jiné a

obrazky mu# je nezajimaji, Robyn ho uii§je, Ze ji rozhod# zajimaji. Podle ni
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neni vylepovani plakéats nahymi Zenami spravné. , Degraduje to Zeny gkséuji
modelem. Degraduje to muZe, #tse na tj divaji, degraduje to sexX™

S Uspornymi op@tnimi na univerz# i v tovarré kontrastuje blahobyt
Robynina bratra Basila. KdyZz Basil se svditglkyni Debbie Robyn po dlouhé
dobke navstivi, davaji svym vzéanim i chovanim najevo, Ze maji gerdostatek.
Oba pracuji v bance a Basil dess¥tuje, Zze Debbie vydava dokonce vic nez
on. Basilova divka na Robyri[i§ valné nezagisobi, zda se ji omezena a hloupa,
nicméré se @ividné vyzna v bankovnictvi a financich. Pozorovani Debfi
praci hodnoti Basil jako zazitek, jeho divka jevdaméa chti obchodovat a neboji
se riskovat. Robynin iftel Charles projevi o jeji praci v bance zajem? ce
Robyn protivi. Jako hostitelka nabidne Debbie vginy caj, avSak netekava,
Ze by ho dovedla ocenit. Debbie ji vSakkvapuje.

,Chutna yém lapsang suchong?“ zeptala se Robynstayia na stolek podnos

scajem. Rikala si v duchu, Ze Debbie praymdobré dava pednost gjaké

znace caje, kterou v televizi dopotuji Simpanzove&i ozivlié konvice,éaji tak
silnému, Ze by dod bylo mozné zapichnout Eu.

,Ja ho miluju,“tekla Debbie. Bylo opravdu velmizké ji odhadnout’

Jakmile nav&va odejde, vyslovi Robyni@ni, aby oni s Charlesem nikdy
nezbohatli a nedopadli jako Basil s Debbii. Chatiece podotkne, Ze takové
nebezpéi jim vibec nehrozi. Od tohoto momentu se Robyn s Charles&imaji
vzajemré oddalovat. Charles se rozhodne vyzkouSet pra@ned a Robyn to
vhimé jako zradu jejich spaleych hodnot. Charles pogd jejich vztah znéi
romankem s Debii Uptn

Robyn se z&na sblizovat s Vikem. Oba dva se postuprzajemnt
ovliviuji a je jim to ku prosgrhu. Robyn fjima rekteré Vikovo nézory a
zkuSenosti z tovarny ji nuti witl swt jinak, vice realisticky. fpada si jako jiny
¢lovek, mnohem komplexjSi osobnost. Vik si ceni Robyninych nestrannych
nazoi a dokonce se s ni radi ohl&dfizeni firmy. Casto ji také bere na jednani
S jinymi firmami.

Univerzitni lektorka se podivuje, jak tvrda konknce mezi jednotlivymi
podniky panuje. A Vikv napad, Ze necha svymi lidmi hlidat vjezd do Faard,
aby ziskal dkaz, zda tato firma, sniz Pringle spolupracujebizia jeho

odkeratelim vyrobky za nizsi ceny, jifjgde smeésSny. Robyn nechape, @grese
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vSichni spoléné nedohodnou a nespolupracuji. Vik fepwdéuje, Ze konkurence
prost musi byt, a dokazuje to naikladu jeji kariéry. Kdyby Robyn nebyla lepsi
nez ostatni, nestala by se lektorkou na univerzit

Mnoho rozhovak mezi Vikem a Robyn se odehrava véana cestach na
jednani. B jedné takové cestopakova® miji reklamni pout& na cigarety
znaky ,Sametovy rez“®® ktery tvai fotografie kusu protrzeného sametu
s jednou dirkou uprosd, jako by byla latka prznuta Bitvou. Na billboardu
neni napsané ani slovo, ale reklamaigsf nesmirhpoutava. Robyn se pousti
do ,sémiotického rozboru hloubkové struktufj“Tento moment autor vyuziva
pro uplatrni svého specifického humoru, zakladajicim se mgvistické analyze
skutenosti.

V prvni rovins to byla jakasi zahada. Abyste ji mohli dekbédovatisite ¥dét, Ze
existuji cigarety zngky Sametovyiez. Ten plakat je ikonickou reprezentaci
chykgjiciho pojmenovani, jakymsi rébusem. Ikona je vZakover metaforou.
Tipytici se samet svymi drédzdivymirikkami a smyslnou texturou zje¥n
symbolizuje Zenské&lo a elipticky otwirek (...) se ji stale ietelrgji jevi jako
vagina. Reklama tak apelovala jak na smyslove stalkistické pudy, na touhu
zmrzait Zenské dlo i na touhu penetrovat.j%O

Vika Robynina interpretace pohiduon sam na poutavidi jen kus latky.
Podivuje se, Ze mlada Zena miuvi tak tdée¥ o sexudlni tematice. Robyn
dochézi, ze devadesat deyprocent lidi nema tuseni, co je naplni jeji praee
univerzi€. Literatura a interpretace literarnictl d@aphuji cely jeji zivot, nyni si
ale hrdinka uedomuje, Ze to mozna neni adlvi pramyslu a tovarnici, kdo stoji
na okraji spolénosti. Toto témdaesi v intelektualnim rozhovoru s Charlesem a
podle &) kazdy¢lovék povazuje zrovna své polégpbnosti za jakési centrum a
ostatni obory jako okrajové.

Pod Robyninym vlivem svolava Vik podnikovou §eh na niz chce
zanestnan@dm na nizSich pozicich vystlit, o0 co mu reorganizaci firmy jde.
Zamestnanci reaguji na zny v provozu vzdy podraZdé a Robyn Vika
pieswdci, aby je do svych pldna cili zaswtil, ¢imZz mize podpéit produktivitu
prace. Sctize je ale naruSena fiphodem polonahé divky, objednané

z ,polibkového servisu®, kterd na sebe okamsirhava pozornosgthikia. Robyn
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v divce poznd svou studentku Marion a okainzasahuje a Vikovu sdéhbi
zachrauje.

Na posledni den stinového schématu pozve VictoryRata obchodni
jednani do Frankfurtu. Neumi sitquistavit, Ze tuto levic@v orientovanou
feministickou univerzitni lektorku, kterou zprvumehl vystat, uz neuvidi. Robyn
chce nabidku odmitnout, alefi pvzpomince na Charlesovu riem s Debbii,
pozvani pijima. Robyn hleda ¢koho, kdo za ni dva dny povede jeji seni@a
problémiesi s nedoslychavym Philipem. Philopovu nedoslyokba odpogdi na
néco zcela jiného nez byl tAzan Lodge vyuZiva jakdefe ze zdrdj humoru
v tomto romanu.

»A CO mojedtvrtecni vyuka?" zeptala se Robyn.

.NO, muzes ¢ekat obvyklou Bmeckou stravu. Je dostZzka na Zaludek,tekl
Philips Swallow. ,Vepova, knedlik a zeli.**

Vik chce od gmecké firmy koupit novy stroj za co nejmensSi moznou
cenu. Robyn fekvapuje svou znalostiémc¢iny a Vik se toho rozhodne vyuZzit.
Robyn gedstira, Ze umi pouze anglicky, ale ve skubsti rozhovoru émeckych
obchodnik dolre rozumi a prohlédne jejich lest, kterou na Wilcakgstaji.
Z jednani tak nakonec vychéazi &zt Vik a ziskavd dany stroj za velice
piiznivou cenu.

V Némecku dojde mezi Robyn a Vikem k milostnému doluastvi.
Lodge humornym zjsobem popisuje udalostirguichazejici spote¢ stravené
noci. Vikav zajem o Robyn dozrava v zamilovanost, Robyn segho rozchodu
s Charlesem, ktery se ji dotkl vice, nez naven&ngva, dokazat svou sexualni
nezavislost. Luxusni hotel v cizi zemi poskytujef@leni prostedi.

StZi bylo zapatebi dalSich poditia: dramatického jednani s firmou Altenhofer,
Robyniny malé vydrze, pokud jde o Sanigleg, ¢i zaliby hotelového diskZokeje
v Jennifer Rushové. Jak to mohla formulovat i sd®edoyn, tato udélost byla
totalns determinovana?
Pro Robyn znamend& noc stravena s Vikem pouze néahabxudlni epizodu, Vik
se ale zamilovava a chce se dokonce nechat ro&Reékyn nevaha a zdwhecka

viv s

odléta divejSim letadlem. Victor ji ale v Anglii pronasledugezasypava ji vzkazy
a dopisy, které Robyn niggtené hazi do koSe. Zoufaly Vik se pousti abby
Jany EyrovéCharlotty Brontéové(Jane Eyre, 1847), aby Robyn lépe porodum
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U Philipa Swallowa si domluvi druhou etapu stinavébhématu, tentokréat se ale
stinem stava on. Robyn jeho drzostibza vyty¢i mu jasné hranice.

Pro Vika je pobyt v akademickém prieddi podoba ptinosny, jako byly
pro Robyn navévy tovarny. Pesto ma k fungovani univerzity mnoho vyhrad,
nelibi se mu tamni pracovni moralkaitelé chodi do prace az dopoledne, mezi
pirednaSkami maji volno oni i studenti, a kdyz si \tle dat s Robyn kavu do
klubovny, je zaraZzeny gtem odpgivajicich &itela a délkou jejich pestavky.

V této scén se objevuje dalSi ukadzka Lodgeovy sitiakomiky. Robyn se
Vikovi snazi vys¥tlit, Ze pravidla prace na univergise velmi liSi odiadu

v tovarre. Na prvni pohled se wide zdat, Ze za#stnanci nic nedlaji, ale ve
skute&nosti vykonavaji duSevni praci, debatuji o svémab@dvyizuji agendu a
podobré. ,Bohuzel pra¢ vté chvili fekl pobliz sedici profesor egyptologie
dokonale slysitelasvému sousedovi: «Dobsone, jak ti letos jdou &ipp»«

Vikovo navsévy univerzity n€ekaré prerusi propugni z prace. Vedeni
rozhodlo o sloteni firmy Pringle s Foundraxem a pdsditele zaujmereditel
Foundraxu. Vik je zdrcen, vSe, co budoval nahleinWikovo propu&ini ale
stmeli jeho rodinu dohromady. Marjorie si mysli, pgaw kvili obavam o
zanestnani se Vik v posledni délkchoval divigé, a Vik ji to nevyvraci. Cela
rodina ho podpi ve umyslu zalozit si svou vlastni firmu.

Robyn je pozvana na ¥eek k Swallowovym, které navstivil Morris Zapp.
Univerzity v Americe ¢ividné Skrty netrapi, Morris ma nejvyssi platové
ohodnoceni ve svém oboru a stale cestuje po kortdiete na ndklady univerzity.
Robyn Morrise okamzit zaujme a vyzada si od ni kopii jejérstw dopsané
knihy, aby ji zkusil prosadit u americkych naklasl&t Brzy na to ji telefonuje,
aby ji nabidl misto na univerzive Spojenych statech. Robyn se dale dovida, Ze
zdkdila po vzdaleném ffbuzném porérné velky obnos a tést sowasreé se
objevuje vyhlidka na volné pracovni misto na paypegké univerzét Navic ji
piSe Charles, ktery se rozeSel s Debbii, a Zaoléyku.

Lodge nechal hrdinkuipdjimat zagr romanu, podohnjako Angeliku

v dile S\t je maly uz v jeji fednasce o industrialnim romanu naatku knihy.
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.Zkratka: to jediné, co viktoridnsti romanopisci htionabidnout jakotreSeni
problémi pramyslového kapitalismu, byloadictvi, siatek, emigracéi smrt.“ %
V zawru Pekné pracese objevujiii ze ¢ty zminovanych moznosticimz Lodge
stejre jako v romanuSwt je maly zakortuje dilo né€ekargé idylickym happy
endem. Robyn Charlesovu nabidkunltku okamzi zamita a diky zgénym
pertzam a volnému mistu v Papridgi nemusi odjizdo Ameriky. Cast pe#z

Z &kdictvi se rozhodne investovat do Vikovi nové firmy.
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ZAVER

Hlavnim cilem této prace bylo poukézat naisgby vyuzivani komiky
vdile Davida Lodge, konkrétnv jeho univerzitnich romanechdostujici
profesa@i, Swt je maly a Pekna prace Rozbor @l tohoto spisovatele prokazal
cetné vyuzivani situmi komiky, jez je v romanech realizovana predhictvim
humoru a satiry.

V teoretickécasti této prace jeé&movana pozornost charakteristice zanru
univerzitniho romanu a spdkenské situaci v povalaé Anglii, v niz tento zanr
vznikal. Pro tento typ romanu jéipnatny &&j zasazeny do univerzitniho priesti
a hrdinové pochéazejiiad profesat, ktefi na univerzi¢ pasobi. DalSim typickym
rysem je hojné vyuzivani humoru, satiry a paroditkprvki. Za zrodem tohoto
Zanru stal nejen rostouci vyznam univerzit v patyebaa Sedesatych letech
dvacatého stoleti, ale i to, Ze mnoho anglickyamerickych spisovatélzarove
pracovala na univerzitach jakeoitelé literatury.

Pro lepSi orientaci v problematice je do pracé&ergn i striny prehled
piedstavitel univerzitniho romanu a jejich dila. Zvlastnardz je kladen na
Kingsleyho Amise, protoZe pr&Amisav Sastny Jimbyva oznaovan jako prvni
britsky univerzitni roman. Amis v&astném Jimovobratré vyuZiva parodii, ale
kniha neobsahuje tolik zdiiojhumoru jako LodgeovHostujici profesé nebo
roman Swt je maly prevazre proto, Ze autor kritizuje povrchnost britské
burzoazie, a zadvazna sp@eska témata, nac¢h je v dile upozormno, maji
k humoru porarné daleko.

Abychom v Lodgeovych dilech mohli hledat zdrojertauu, bylo poteba
nejprve vystihnout podstatu kofnia v literatie wibec, proto jsou v praci
piipojeny definice jednotlivych druha forem humoru. Lodge pracuje s humorem,
satirou i parodii.

Prakticka ¢ast prace je vyhrazena rozboru jednotlivych roiman
V Hostujicich profesorechouziva Lodge v osudech hrdiparalely, takz&ten&
nabyva dojmu, Ze dovedekieré udalosti fedjimat, Lodge ale aplikuje zakladni
princip humoru, a protagonisté prozivajfipizn¢ stejné udalosti rekare
odliSrs. Jako zdroj humoru zde autor voli konfrontaci dnk& a konzervativni
Anglie s pokrokovou a liberalni Amerikou. Lodge nekontuje jen progedi, ale
také postavy. Humor poskytuji i nEkavané zvraty a podivné souhry nahod. U

Lodge je charakterova komika peévrispjata s komikou sitdai. Situace, do
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kterych se hrdinové dostavaji, vyznivaji komickyayr diky charakterovym
vlastnostem obou hrdin Tato teze plati i obracén- komika postav se nejvice
projevuje v néekanych situacich, v nichZz se Philip Swallow a NMorZapp
ocitaji. Charakterova komika je patrna i u militsinpostavy profesora Masterse.
Vtomto romanu je komicka dokonce cela zapletkailifPhsi s Morrisem
nevymeni jen sva pracovni mista, ale i manzelky. Zalém dosazeni humoru
pouziva Lodge i intertextualitu a jako autor okézignoruje pravidla zifrucky
pro romanopisce. Spisovatel Hostujicich profesorechsatirizuje univerzitni
prostedi, coz je patrné z Morrisova vysomu papridgeské ndsice, coby
modernimu zpsobu pedavani informaci, nebo v bibliografické st jejiz
cilem je vypatrat &co, co napsal Masters. Cirkev sklizi kritiku zaijspostoj

k antikoncepci.

Prostedi mezinarodnich konferenci v roma®wt je maly poskytuje
Lodgeovi prostor pro parodii globalizace, a protbidiny zZistavaji odbornici a
védci v oblasti literatury, vyuzZiva autor moznosttisaovat akademicky s\ i
soudobou literarni kritikuCten& orientujici se alespiov zakladnich pojmech
sémantiky a sémiotiky fiZe vromanu odhalit davku intelektualniho humoru
navic. Lodge do kompozice tohoto dil&le#uje rysy romance, tudiz univerzitni
prostedi ztraci na vaznosti. Autor zessiuje Urove védeckych konferenci, a to
hned rkolika zpisoby. V prvéfadk upozonuje na to, Ze se na konferencich
v nejizrejSich ¢astech séta potkavaji ti sami lidé a bohuigsto s&mi samymi
referaty, pinos takovych konferenci je pak mizivy. Dale se painference
v Papridgi méni ve fraSku, stefhjako doprovodny kulturni program; hledist
obsazené serioznimi akademiky a jevdkupované pokleslou zabavou dost gasn
zpochyhauji kvalitu literarnich konferenci.

Swt je malyje na situani komiku jeS bohatSi neHostujici profesa.

V dile se objevuje enormni P&t postaviiznych narodnosti a charakier jejich
odliSnosti i podobnosti Lodgeerpa zdroj humoru. Postavy, neznalé panve
vzdalenych cizich zemich, se snadno dostavaji aoidkych situaci. Autor zde
k pobavenicten&e vyuzivd i obraceni zazitého mocenského postawerfie a
Zeny, Désirée odmita vyjednavat s teroristy a ¢ekjum sva vlastni pravidla.
Lodge v tomto romanu pouziva i komiku jazykovougipaovy program Eliza

zdeprimuje anglického spisovatele rozborem jeholettiiu a japonskyiekladatel
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si nevi rady siekladem anglické knihy do japonstiny a nezbyva mez
zahrnovat autora dila komickymi dotazy.

Peknéa prace je nejstizlivejSi z Lodgeovych univerzitnich roman |
vtomto dile pracuje Lodgeig@devSim se sitdai komikou, ale v porovnani
s predeSlymi pracemi je ji Pékné pracijen poskrovnu. V tomto romanu se
objevuji prvky industridlniho romanu a hlavnim téema je tzv. stinové schéma,
vladni projekt na sblizovani &a piimyslu a univerzit. Hlavnim zdrojem humoru
v Pekné pracise stava nucena spoluprace dvou naprosto odlisSigichmladé
univerzitni lektorky Robyn #editele pamysloveé firmy Victora. DalSim zdrojem
situani komiky se stava nedoslychavost Philipa Swallo®lak# zastoupena je
zde i komika jazykova. Tiziva ekonomicka situacéaduje uspory Uptvsude a
proto se Séi i s mistem na dopisnim papia v komunikaci se prosazuje
nahrazovani souslovi akronymy, coZz ovSem vede skiBesrozumitelnosti
sckleni.

Rozbor Lodgeovych roménposkytl zajimavy inventazdroji humoru a
satiry. Autor €Zi predevSim ze Bttu hrdiny s jemu neznamym priedim, kde
tak spisovatel five uplatnit situégni nebo charakterovou komiku vice nez
v prostedi postavam blizkém.dKteré protagonisty stiha jedno spmaské faux
pas za druhym agsina z nich vede neusfgmlany osobni zZivot a zaziva milostna
dobrodruzstvi. Akademicky 8 plny literarnich znalt umoziuje Lodgeovi také
hru s intertextualitou a jazykem. Autor ve svyclmémech satirizuje univerzitni
prostedi v celé své Bj véetns akademiki, literarni kritiky i mezinarodnich

konferenci.
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SUMMARY

The main aim of this work was to point out the wayfs usage of
comicality in Lodge’s works, in the concrete in lempus novel€hanging
Places Small Worldand Nice Work The analysis of Lodge’s literary works
proves frequent usage of thematic comicality teatalised in the novels through
humour and satire.

Attention to the characteristics of the campus hawed the social situation
in postwar England, where this genre came into texie, is paid in the
theoretical part of this diploma thesis. The plett &ound the university is typical
for this kind of novel and its protagonists are alu teachers of English
literature. Plentiful usage of humour, satire afements of parody belongs to its
other specific features. Increasing importance miersities in the fifties and
sixties of the twentieth century and the fact thdbt of English and American
writers simultaneously worked as teachers of liteeamotivated the rise of the
campus novel.

For better orientation there is a short outlindhef representatives of the
campus novel and their works in the diploma thd&isgsley Amis is emphasized
here because he is considered to be the foundbe ddritish campus novel. Amis
uses parody artfully but his book does not conggimany humorous elements as
Lodge’s Changing Placesor the novelSmall World Amis criticises british
bourgeoisie and refers to relevant social probleseseral parts of the text are
quite serious.

Some definitions of the basic kinds and forms ahbur are added in the
work to provide sufficient information for understhng comicality in general.
Lodge works especially with humour, satire and plamdy.

The practical part of the work deals with analysethe particular novels.
In Changing Placed.odge exploits parallel in the destinies of tharetters, so
that reader can have feeling he or she is ablestiqi the future events but Lodge
uses the fundamental rule of humour and his proiatgpexperience the similar
happenings in a very different way. The author gesahe confrontation between
imperturbable and reserved England and progressidebroad-minded America
as the source of humour. Lodge does not confrohy treese two cultural
environments but also the main protagonists. Thexpected reversals and

strange coinsidences offer sources of humour as lwdlodge’s works character
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comicality is often connected with situation contitya Incidents result in humour
due to protagonists” natures and it works vice aversprotagonists” characters
look like comic in the situations they are put iGharacter comicality is
perceptible in the case of professor Mastershigirtovel the whole plot is comic:
Philip and Morris change together not only theirrkuog stations but also their
wives. Lodge applies intertextuality to achieve embumour and as the author
ignores the rules from the book for the beginningatwriters spectacularly. In
Changing Placed.odge satirizes the world of academy, how we cam is the
scene in which Morris is deriding the notice-boattRummidge University as a
modern way of communication, or in the bibliograpliompetition whose
purpose is to detect anything that Masters wrotbe. Tatholic Church is criticised
because of its attitude to contraception.

The world of international conferences provides dg®dvith space for
parody of globalization. The main characters ramlog lecturers of literature or
literary scholars and Lodge takes the advantagethwsf fact and satirizes
universities and contemporary literary criticisnmelreader with knowledge of the
fundamental terms of semantics and semiotics cehdut some extra intellectual
humour. The writer integrates the elements of rameam this campus novel,
therefore the university enviroment loses its rapabh. Lodge ridicules the
quality of conferences and describes how the saoele with the same reports
meet in various countries. The conference in Rungmithanges in a burlesque as
well as the accompanying cultural programme; thditatium full of serious
academic workers and the stage occupied by low daliertainment impeaches
the quality of literary conferences explicitly.

Small Worldseems even richer in thematic comicality th@hanging
Places The number of figures of different nationality datemperament is
enormous in this work and Lodge uses their sintylasind diversity as another
source of humour. Protagonists, who do not knowentions and circumstances
in foreign countries, fall in comic situations égsin this novel the author works
with language comicality as well. The computer pamgme named Eliza
depresses an English writer by analysis of hisledio A Japanese translator is at
his wits' end with translation of an English boasidaends tens of comic letters to

the author of the novel.
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Nice Workcan be designated as the most serious novel fra@rtrilogy.
Compared to the previous Lodge’s books, thematmicality occurs inNice
work scantily. There are elements of the industrialehaenre in this work and
the main theme deals with the Industry Year Shaddshieme which is a
government initiative to help academic thinkers understand the practical
industries. The most important source of humourdiawn from the forced
cooperation of two absolutely dissimilar peopledieector of an engineering
company and a university lecturer. The relationstigveloping between the
unlikely pair reveals the weaknesses in their attara. Another source of the
thematic comicality Lodge derives from Swallow sothl ears. Language
comicality is represented in the novel as well. B@dnomic situation requires
saving money everywhere and protagonists havewe esaen the space in the
writing-paper. Long phrases are shortened but $eiters contain only acronyms
and nobody understand their meaning.

Analyses of the campus novels produced an integeshventory of
sources of humour and satire. Above all, Lodge ukesconfrontation of the
protagonist and to him unknown environment thatviges author with many
oportunities to apply thematic or language comigalLharacters often make faux
pas and most of them have very inordinate privates| with love affairs.
Academic world full of literary lecturers and lingticians offer also language
games. David Lodge satirizes the whole academiddwancluding university
lecturers, literary critics and the internationahferences.
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